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de25deMarco Em 12/3/09

O Presidente da Republica nos termos das disposi¢fes do

artigo 86°, alineaK) da Constituicdo daRepublicaDemocrética O Presidente da Republica,
deTimor-L este econjugado com o artigo 12°, n.1daLe No.14/

2005 de 25 de Julho, que aprovou o Estatuto do Ministério

Publico, decretax Dr. JostRamosHorta

Ouvido o IV Governo Constitucional, é exonerado o Dr.
Longuinhos Monteiro, do cargo de Procurador-Gera da
Republica, aseu pedido.
CongtituicdoeConvencaoda
O presente Decreto entraem vigor no dia27 demargo de 2009.

Uni&o I nter nacional de Telecomunicagdes

Assinado em Dili, a 23 de Marco de 2009
PreAmbulo

1. Reconhecendo, em toda suaplenitude, o direito soberano
Dr. Jose Ramos-H orta de cada Estado de regulamentar suas telecomunicagdes e
Presidente da Republica tendo em conta a importancia crescente das telecomuni )
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cacles para a salvaguarda da paz e do desenvolvimento
econdmico e socia detodos os Estados, os Estados Partes
na presente Constitui¢éo, instrumento fundamental da
Uni&o Internaciona de Telecomunicactes e naConvencao
da Uni&o Internacional de Telecomunicagdes (doravante
denominada "a Convencao") que a complementa, com a
finalidade de facilitar as relagdes pacificas, a cooperacdo
internacional entre os povos e o desenvolvimento econd-
mico esocial, por meio do bom funcionamento dasteleco-
municagdes, acordaram o seguinte:

CAPITULO |
DISPOSICOESBASICAS

Artigo1
ObjetodaUnido

21. AUnido terapor objeto:

3 a) manter e ampliar a cooperagdo internacional entre todos
0s Membros da Uni&o para o aperfeicoamento e emprego
racional de todas as categorias de tel ecomunicages.

4 b) promover e prestar assisténcia técnica aos paises em
desenvolvimento no campo das telecomunicagdes e pro-
mover, do mesmo modo, amobilizago dos recursos mate-
riais e financeiros necessari os para sua execucao;

5 ¢) estimular o desenvolvimento dos meios técnicos e sua
exploracdo mais eficaz, afim de aumentar aeficiénciados
servicos de tel ecomunicagdes, expandir seu emprego ege-
neralizar, o maispossivel, suautilizagéo pelo publico;

6 d) promover aextensdo dos beneficios dasnovastecnol ogias
de telecomunicagdes a todos os habitantes do Planeta;

7 e) promover autilizagdo dos servigos de tel ecomuni cacles,
com o fim defacilitar asrelagdes pacificas;

8 f) harmonizar os esforgos dos Membros para a obtencéo
destes fins;

9 g) promover, anivel internacional, aado¢do de um enfoque
mais amplo das questdes das telecomunicagdes, com vis-
tasauniversalizagdo daeconomiae asociaizagdo dainfor-
magdo, cooperando, paratal fim, com outras organizagdes
intergovernamentai s mundiais e regionaise com asorgani-
zaghes ndo governamentais interessadas nas telecomu-
nicacoes.

10 2. Paratd efeito, eem particular, aUni&o:

11 &) efetuard a atribuicdo das bandas de freqliéncias do
espectro radioel étrico e a adjudicacdo de fregliéncias ra-
dioelétricas, lavrara o registro das atribuicdes de frequién-
cias e as posi¢les orbitais associadas a 6rbita dos satélites
geostacionérios, afim de evitar todainterferénciaprejudi-
cial entre as estacBes de radiocomunicagdes dos diferentes
paises;

12 b) coordenara os esforcos para eliminar as interferéncias
prejudiciais entre as estagBes de radiocomunicagdes dos
diferentes paises e otimizar autilizag&o do espectro defre-

guéncias radioel étricas da Orbita dos satélites geoestaci o )
narios pelos servicos de radiocomunicagdes;

13 ¢) facilitardanormalizagdo mundia dastelecomunicagdes
com uma qualidade de servico satisfatoria.

14 d) fomentard a cooperagéo internacional no fornecimento
de assisténcia técnica aos paises em desenvolvimento,
assim como a criagdo, o desenvolvimento e o aperfeicoa-
mento das instalagtes das redes de tel ecomuni cages nos
paises em desenvolvimento, por todos os meios de que
disponha e, em particular, por meio de sua participacéo
nos programas adequados das Nacfes Unidas e do uso de
seus proprios recursos, quando for o caso;

15e) coordenard, do mesmo modo, os esforgos paraharmonizar
o desenvolvimento dos meios de telecomunicacgdes,
especialmente os que utilizam técnicas espaciais, afim de
aproveitar, a0 maximo, suas possibilidades.

16f) fomentaraacol aboragéo entre os Membroscom o fim de
adotar, no estabelecimento detarifas, o nivel minimo compa-
tivel com um servico de boa qualidade e com uma gestéo
financeira das tel ecomunicacfes sa e independente;

17 g) promovera a adogdo de medidas destinadas a garantir a
segurancgadavidahumana, mediante protecdo dos servicos
de telecomuni cagles,

18 h) empreenderaestudos, estabel eceraregulamentos, adotara
resol ugdes, formul ararecomendagdes e peti¢des, reunirae
publicarainformagdes sobre as tel ecomunicagdes;

19 i) promovera, junto aos organismos financeiros e de
desenvolvimento internacionais, o estabelecimento de li-
nhas de crédito preferenciais e favoraveis, com vistas ao
desenvolvimento de projetos sociais orientados, entre
outrosfins, paraestender os servicos de tel ecomunicactes
as &reas mais isoladas dos paises.

Artigo 2
ComposcadodaUniéo

20. A Unido Internacional de Telecomunicacfes, devido ao
principio dauniversalidade e do interesse na participacdo
universal daUni&o, seré constituida por:

21. a) todo Estado que tenhasido Membro daUni&o por haver
sido Parte em uma Convencao Internacional de Telecomuni-
cacdes, antes daentradaem vigor da presente Constituicéo
e da Convencéo;

22. b) qualquer outro Estado Membro das Nagtes Unidas, que
aderir a presente Constitui¢éo e a Convencao, de confor-
midade com o disposto no artigo 53 da presente Constitui-
¢do e da Convencéo;

23. ¢) qualquer outro Estado que, ndo sendo Membro das
Nagdes Unidas, solicite sua admissdo como Membro da
Uni&o e que, ap0ds prévia aprovagdo de seu pedido por
doistercosdos Membros daUnido, adiraa presente Consti-
tuicdo e aConvengdo, de conformidade com o disposto no)
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artigo 53 da presente Constituicdo. Setal pedido for apre-
sentado no periodo compreendido entre duas Conferéncias
de Plenipotenciérios, o Secretério-Geral consultara os
Membros da Uni&o. Considerar-se-a abstento, todo o
Membro gue néo tenha respondido, no prazo de quatro
meses, a contar da data em que tenha sido consultado.

Artigo3
Diretose ObrigacbesdosM embros

24 1. OsMembros daUni&o terdo direitos e estardo sujeitos as
obrigacdes previstas na presente Constitui¢cdo e na Con-
vencao.

25 2. Os Membros da Uni&o terdo, no que diz respeito a sua
participacdo nas conferéncias, reunides ou consultas, 0s
seguintes direitos:

26 a) participar dasconferéncias, ser elegiveisparao Conselho
e apresentar candidatos para a nomeagdo de funcionarios
da Uni&o e dos membros da Junta de Regulamentago das
Radiocomunicacfes;

27 b) cada Membro, sem prejuizo do disposto nos ndmeros
169 a 210 da presente Constitui¢ao, teradireito aum voto
nas Conferéncias de Plenipotenciérios, nas Conferéncias
Mundiais, nas Assembléas de Radiocomunicagdes, nas
reuni 6es das Comissdes de Estudo e, sefizer parte do Con-
selho, nas reunides deste. Nas Conferéncias Regionais,
somenteterdo direito de voto os Membros da Regido inte-
ressada;

28 c) cada Membro, sem prejuizo do disposto nos nimeros
169 e 210 da presente Constitui¢ao, terdiguamentedireito
a um voto nas consultas efetuadas por correspondéncia.
No caso de consultasreferentes a Conferéncias Regionais,
apenas terdo direito de voto os membros da Regido
interessada;

Artigo4
InstrumentosdaUniéo

291. Osinstrumentos daUni&o sao:

- A presente Constituicdo da Uni&o Internacional de
Telecomuni cages,

- A Convencao da Unido Internacional de Telecomuni-
cacles, e

- Os Regulamentos Administrativos.

30 2. A presente Constituicdo, cujas disposicOes se com-
plementam com as da Conveng&o, € o instrumento funda
mental daUni&o.

31 3. Asdisposi ¢coes da presente Constitui cdo e da Convencéo
se complementam, ademai s, com as dos RegulamentosAd-
mini strativos seguintes, que regulam o uso das telecomu-
nicacOes eterdo carater vinculativo paratodososMembros:

s Regulamento das Tel ecomunicacfes Internacionais,

. . N
- Regulamento de Radiocomunicagdes.

32 4. No caso de divergénciaentre umadisposi ¢do dapresente
Constitui¢cdo e uma disposi¢cdo da Convencdo ou dos Re-
gulamentos Administrativos, prevalecera a primeira. No
caso de divergénciaentre umadisposi¢ao da Convengéo e
uma disposi¢do de um Regulamento Administrativo,
preval ecera a Convencao.

Artigo5
Definicdes

33 A menos que, do contexto, se depreenda outro sentido:

34 @) ostermos utilizados na presente Constitui¢cdo e definidos
no seuAnexo, queformam parteintegrante damesma, terdo
o significado que aeles se atribui;

35 b) os termos diferentes dos definidos no Anexo a presente
Constitui¢do, utilizados na Convencéo e definidos no seu
Anexo, que formam parte integrante da mesma, teréo o
significado que a eles se atribui;

36 c) os demais termos definidos nos Regulamentos
Administrativosterdo o significado que a eles se atribui.

Artigo6
Execucdodos|nstrumentosda Uniéo

37 1. Os Membros estaréo obrigados a aterem-se as dispo-
si¢Bes da presente Constituicéo, da Convencéo e dos Re-
gulamentosAdministrativos, em todos os escritérios e esta-
¢Bes detel ecomunicacdes por el esinstalados e explorados
eque prestem servigosinternacionai s ou que possam causar
interferéncias prejudiciais aos servigos de radiocomuni-
cagdes de outros paises, exceto no que concerne ao Servico
ndo sujeito a estas disposicdes, de conformidade com o
artigo 48 da presente Constitui¢éo.

38 2. Além disso, os Membros dever&o adotar as medidas
necessarias para impor a observancia das disposi¢fes da
presente Constitui¢do, da Convencao e dos Regulamentos
Administrativos as empresas de exploragéo por €l es auto-
rizadas aestabel ecer e explorar telecomuni cagdes, que pres-
tem servicosinternacionais ou explorem estactes que pos-
sam causar interferéncias prejudiciais aos servicos de ra-
diocomunicagdes de outros paises.

Artigo7
EstruturadaUniao

39. A Uni&o compreendera

40 a) a Conferéncia de Plenipotenciarios, 6rgao supremo da
Uni&o;

41 b) o Conselho, que atua como mandatario da Conferéncia
de Plenipotenciarios;

42 c) as Conferéncias Mundiai s de Tel ecomuni cagdes | nterna-
cionais,

43 d) O Setor de Radiocomunicagdes, incluidas as Conferéncias )

Sériel, N.° 11

Quarta-Feira, 25 de Margo de 2009

Pagina 3018



Jornal da Republica

Ve

\-

Mundiais e Regionais de Radiocomunicagdes, as Assem-
bl éias de Radiocomuni cagdes e a Junta de Regulamentacao
das Radiocomunicagtes;

44 e) o Setor de Normalizagdo das TelecomunicagBes, incluidas
as ConferénciasMundiaisde Normalizacdo das Telecomuni-
cacoes;

45 f) o Setor do Desenvolvimento das Telecomunicagdes,
incluidasas ConferénciasMundiais e Regionais de Desen-
volvimento das Telecomuni cagles;

46 g) aSecretariaGerd.

Artigo8
A ConferénciadePlenipotencirios

47 1. A Conferénciade Plenipotenciérios seraconstituidapor
delegacBes que representem os Membros e serd convocada
a cada quatro anos.

48 2. aConferénciade Plenipotenciérios:

49 a) determinaraosprincipiosgerais aplicaveisparaatingir o
objeto da Unido anunciado no artigo 1 da presente Cons-
tituicao;

50 b) uma vez examinados os relatérios do Conselho acerca
das atividades da Unido desde a ultima Conferéncia de
Plenipotenciarios e sobre a politica e planificacdo estraté-
gicas recomendadas pela Unido, adotara as decisdes que
julgue adequadas;

51 ¢) fixardasbases do or¢amento daUni&o e, de conformidade
com as decisfes adotadas, em funcéo dos relatdrios a que
sefaz referénciano nimero 50 anterior, determinardolimite
maximo de seus gastos até a Conferénciade Plenipotenci&
rios subsequente, apés considerar todos os aspectos
pertinentes das atividades da Uni&o durante tal periodo;

52 d) elaborardasinstrucdes gerai s rel acionadas com o quadro
de pessoal daUni&o e, sefor necessério, fixaraos salarios,
assim como atabela de vencimentos e pensdes paratodos
os funcionarios da Uni&o;

53 €) examinara e, neste caso, aprovara definitivamente as
contas da Uni&o;

54 1) elegerdosMembrosdaUni&o que constituiréo o Conse ho;

55 g) elegerd o Secretério-Geral, 0 Vice-Secretério-Geral eos
Diretores dos Escrit6rios dos Setores, nacondi¢éo de fun-
cionérios nomeados pela Uni&o;

56 h) elegerd os membros da Junta de Regulamentagdo das
Radiocomunicacfes;

571) examinar e, neste caso, aprovara as emendas propostas
a presente Constituicdo e a Convencdo, de conformidade,
respectivamente, com o artigo 55 da presente Constitui¢éo
e as disposicdes aplicaveis da Convencao;

58j) negociarae, caso acaso, revisardosacordosentreaUni-

80 e outrasorganizagBesinternacionas, examinard os acor—\
dos provisoérios acordados com essas organizacOes pelo
Conselho, em nome da Uni&o, e decidird sobre eles o que
estime oportuno;

59 k) tratara de quantos assuntos de tel ecomuni cagBes julgue
Nnecessarios.

Artigo9
PrincipiosAplicaveisasElei¢cbeseAssuntos Conexos

60 1. Naseleicdes aque sereferem osnimeros 54 a56 dapre-
sente Constituicdo, a Conferéncia de Plenipotenciérios
assegurarar-se-a de que:

61 a) Os Membros do Conselho sejam eleitos tendo em conta
a necessidade de uma distribuicdo equitativa dos postos
entre as regides do mundo;

62 b) O Secretario-Gerd, 0 Vice-Secretério-Geral, osDiretores
dos Escritérios e os membros da Junta de Regulamentacéo
das RadiocomunicacBes segjam nacionais de Membros
diferentes e de que, ao proceder asuaeleicdo, setenhaem
conta uma distribuicdo geogréfica equitativa entre as
diversas regides do mundo; no tocante aos funcionarios
nomeados, que também se tenha em conta os principios
expostos no nimero 154 da presente Constitui¢ao;

63 ¢) os membros da Junta de Regulamentacdo das Radioco-
muni cagBes sgjam el eitos, atitulo individual, dentre os can-
didatos propostos pel os Membros da Unido; cadaMembro
somente poderd propor um candidato, que devera ser um
de seus nacionais.

64 2. A Conferénciade Plenipotenciérios estabel eceraosproce-
dimentos da eleicdo. A Convencéo contém disposicdes
sobre vagas, tomada de posse e reel egibilidade.

Artigo 10
O Consdho

65 1. (1) O Conselho seraconstituido por Membros da Uni&o,
eleitos pela Conferénciade Plenipotenciérios, de conformi-
dade com o disposto no niimero 61 da presente Constitui-
Gao.

66. (2) CadaMembro do Consel ho designarauma pessoapara
atuar no mesmo, aqual poderdser auxiliadapor umou mais
assessores.

67 2. O Conselho estabel ecera seu proprio Regulamento in-
terno.

68 3. No intervalo entre Conferéncias de Plenipotenciarios, o
Conselho atuara, enquanto 6rgéo de governo da Uniéo,
como mandatério da Conferéncia de Plenipotenciarios,
dentro dos limites das faculdades que esta |he delegar;

69 4. (1) O Conselho adotard as medidas necessarias para
facilitar aaplicacdo pel os Membros das disposi¢cdes desta
Constitui¢do, daConvencdo, dos RegulamentosAdminis-
trativos, das decisdes da Conferénciade Plenipotenciari os)
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e, quando for o caso, das decisdes de outras conferéncias
e reunides da Unido. Redlizarg, ademais, as tarefas a ele
encomendadas pela Conferéncia de Plenipotenciarios.

70 (2) Examinardas grandes questdes da politicade tel ecomu-
nicagdes, seguindo as diretrizes gerais da Conferéncia de
Plenipotenciarios, afim de que a politicae aestratégiada
Uni&o respondam plenamente a continuaevolucdo dastele-
comuni cacoes.

71 (3) Coordenaraeficazmente asatividadesdaUnido eexercera
um controle financeiro efetivo sobre a Secretaria-Geral e
0s trés Setores.

72 (4) Contribuira, de conformidade com o objeto da Uni&o,
para o desenvolvimento das tel ecomunicagdes nos paises
em desenvolvimento, por todos os meios de que disponha,
inclusive pela participacdo da Unido nos programas apro-
priados das Nag6es Unidas.

Artigo11
A Secretaria-Geral

73 1. (1) A Secretaria-Gera serddirigidapor um Secretério-Ge-
ral, assessorado por um Vice-Secretario-Geral.

74 (2) O Secretéario-Geral, com a ajuda do Comité de Coor-
denagdo, preparara as politicas e os planos estratégicos
da Unido e coordenara as atividades desta.

75 (3) O Secretério-Geral tomaraas medidas necessarias para
garantir a utilizag&o econdmica dos recursos da Unido e
respondera perante o Conselho por todos os aspectos
administrativos e financeiros das atividades da Uni&o.

76 (4) O Secretario-Geral atuara como representante legal da
Uniéo.

77 2. O Vice-Secretério-Geral serdresponsdve perante o Secre-
tario-Geral; auxiliarao Secretério-Geral no desempenho de
suas fungdes e assumiré as que especificamente |he forem
confiadas. Desempenhard asfungdes do Secretério-Geral,
em suaauséncia

CAPITULO I
O SETOR DE RADIOCOMUNICACOES

Artigo 12
FungBeseEdtrutura

78 1. (1) O Setor de Radiocomunicagdes tera como fungéo a
redlizac8o dosobjetivosdaUnido, em matériade radiocomu-
nicacBes, enunciados no artigo 1 da presente Constituicao,

- garantindo autilizacdo racional, equitativa, eficaz e eco-
nbmica do espectro de frequiéncias radi oel étricas para
todos os servicos de radiocomunicagdes, incluidos os
que seutilizam dadrbita dos satélites geoestacionarios,
sem prejuizo do disposto no artigo 44 da presente
Constituicdo, e

- realizando estudos sem limitagdo de gamas de frequién-

. o . )
cias e adotando recomendagdes sobre radiocomuni ca-
¢Oes.

79 (2). Asfuncdes precisas dos Setores de Radiocomuni cagdes
e de Normalizago das Telecomunicagdes estardo sujeitas
aum exame permanente, em estreita colaboracéo entream-
bos, nos assuntos de interesse mutuo, de conformidade
com as disposi¢des aplicaveis da Convencgdo. Os Setores
de Radiocomunicagdes, Normalizag&o das Tel ecomunica-
¢des e Desenvolvimento das Tel ecomuni cagdes manterao
uma estreita coordenagao.

80 2. O Setor de Radiocomunicactes cumprird suas funcdes,
por intermédio:

81 a) das Conferéncias Mundiais e Regionais de Radioco-
municages;

82 b) da Junta de Regulamentac&o das Radiocomunicages;

83 ¢) das Assembléias de Radiocomunicagles, associadas as
Conferéncias Mundiais de Radiocomuni cagdes,

84 d) das Comissdes de Estudo;
85 €) do Escritério de RadiocomunicagBes dirigido por um Di-
retor eleito.

86 3. Serdo membros do Setor de Radiocomuni cagoes:

87 a) por direito préprio, as Administracdes dos Membros da
Uniéo;

88 b) as entidades e organi zagdes autorizadas, de conformidade
com as disposi¢des pertinentes da Convencao.

Artigo 13
AsConferénciasde RadiocomunicacGeseasAssembléias
deRadiocomunicagdes

89 1. As Conferéncias Mundiais de Radiocomunicacdes
poderdo revisar parcialmente ou, em casos excepcionais,
totalmente, o Regulamento de Radiocomuni cacles etratar
de qual quer outraquestdo, de carater mundial, que sgjade
sua competéncia e tenha relagdo com sua ordem do dia;
suas demais funcBes estdo especificadas na Convencéo.

90 2. AsConferéncias Mundiais de Radiocomunicagdes seréo
convocadas normalmente a cada dois anos; todavia, ao
amparo das disposi¢des pertinentes da Convencéo, é pos-
sivel ndo convocar uma conferéncia desta categoria ou
convocar umaconferénciaadicional .

91 3. AsAssembléias de Radiocomunicagdes serdo convoca
das normal mente também, acadadoisanos, e seréo coorde-
nadas, comreferénciaadataselocais, com as Conferéncias
Mundiai s de Radiocomunicagdes, com o fim demelhorar a
eficaciaeaprodutividade do Setor de Radiocomuni cages.
As Assembléias de RadiocomunicagBes proporcionardo
as bases técnicas necessérias para os trabal hos das Confe-
réncias Mundiais de Radiocomunicagdes e dardo anda-
mento as peti¢oes das Conferéncias Mundiai s de Radioco-
municagdes. Asfuncdes dasA ssembl éias de Radiocomuni - )
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cacles estdo especificadas na Convencéo.

92 4 As decisbes das Conferéncias Mundiais de Radioco-
municagBes, dasA ssembl éias de RadiocomunicagBes e das
Conferéncias Regionais de Radiocomunicagdes deverdo
gjustar-se, em todos os casos, a presente Constituicdo e a
Convencao. Asdecisdes dasA ssembl é as de Radiocomuni-
cacBes ou das Conferéncias Regionais de Radiocomunica-
¢Oes se gjustardo também, em todos os casos, ao Regula-
mento de Radiocomunicacfes. Ao adotar resolucdes e
decisdes, as conferéncias terdo em conta as repercussies
financeiras previsiveisedeveriam evitar aadocao daguelas
gue possam trazer consigo aextrapolaco doslimitesmaxi-
mos dos recursos fixados pela Conferéncia de Pleni-
potenciérios.

Artigo 14
A JuntadeRegulamentacdo dasRadiocomunicactes

93 1. A Juntade Regulamentagéo das Radiocomunicagdes sera
integrada por membros el eitos, perfeitamente capacitados
no &mbito das radiocomuni cagdes e com experiénciaprética
em matériade concessdo e utilizagdo defreqliéncias. Cada
membro deveraconhecer as condi¢des geogréficas, econd-
micas e demogréficas de umaregi&o particular do globo.
Osmembros da Junta exercerdo suasfuncdes, aservico da
Uni&o, de maneiraindependente e em regime de dedicacdo
ndo exclusiva.

94 2. As fungdes da Junta de Regulamentacdo das Radioco-
municagdes serdo as seguintes:

95 (&) a aprovacdo de regras de procedimento, que incluam
critérios técnicos, conforme o Regulamento de Radioco-
muni cagBes e as deci sdes das Conferéncias de Radiocomu-
nicagdes competentes. O Diretor e o Escritorio utilizardo
estasregras de procedimento naaplicacéo do Regulamento
de Radiocomunicagdes para a inscri¢do das concessdes
de freqliéncias atribuidas pelos Membros. As administra-
¢Oes poderdo formular reservas a essas regras €, em caso
de desacordo persistente, 0 assunto sera submetido auma
préximaConferénciaMundial de Radiocomunicagdes;

96 b) o estudo de qualquer outra questdo que ndo possa ser
resolvida mediante aplicacdo das mencionadas regras de
procedimento;

97 ¢) o cumprimento das demai sfungdes complementares, rela
cionadas com a concessdo e utilizagdo das freqliéncias,
conformeindicado no nimero 78 da presente Constituicéo
e de acordo com os procedimentos previstos no Regula-
mento de Radiocomunicagles, prescritas por umaconferén-
cia competente ou pelo Conselho, com o consentimento
da maioria dos Membros da Uni&o, para a preparacéo de
conferéncias desta natureza ou em cumprimento das
decisbes das mesmas.

98 3. (1) No desempenho de suas funcdes, os membros da
Junta de Regulamentacdo das Radiocomunicagdes ndo
atuardo em representacdo de seus respectivos Estados
Membros nem de uma regido determinada, e Sim como
depositariosdafé publicainternacional . Em particular, os

membros da Junta se absterdo de intervir em decisc”)es\
diretamente rel aci onadas com sua propriaAdministracdo.

99 (2) No exercicio de suasfungdes, os membros da Juntando
solicitarédo nem receber&o instrucdes de Governo algum,
de nenhum funcionério de Governo nem de nenhumaorga-
nizagdo ou pessoa publica ou privada. Abster-se-8o, do
mesmo modo, de todo ato ou participagdo, em qualquer
decisdo que sejaincompativel com sua condi¢éo definida
no niimero 98 anterior.

100 (3) Os Membros respeitardo o caréter exclusivamentein-
ternacional das fungdes dos membros da Junta e se
absterdo deinfluir sobre eles no exercicio das mesmas.

101 4. Os métodos de trabalho da Junta de Regulamentacdo
das Radiocomunicagdes estdo definidas na Convengao.

Artigo 15
AsComissdesde Estudo de Radiocomunicacdes

102 Asfuncdes das Comissbesde Estudo de Radiocomunica-
¢Oes estdo especificadas na Convengao.

Artigo 16
O Escritério deRadiocomunicacdes

103 AsfuncBes do Diretor do Escritério de Radiocomunica-
¢Oes estdo especificadas na Convencao.

CAPITULO I
OSETORDENORMALIZACAODAS
TELECOMUNICACOES

Artigo 17
Funcgdeseestrutura

104 1. (1) O Setor de Normalizag&o das Telecomunicagdestera
como fun¢Bes arealizacédo dos objetivos daUnido, em ma-
téria de normalizacdo das telecomunicagdes, enunciados
no artigo 1 da presente Constituicdo, estudando paraisto,
asquestBestécnicas, de exploracdo etarifacao rel acionadas
com as telecomunicacfes e adotando recomendagdes, a
respeito, para a normalizacdo das telecomunicagfes, em
escalamundial.

105 (2) Asfungdes precisas dos Setores de Normalizagéo das
Telecomuni cagBes e de Radiocomuni cagdes estardo sujei-
tasaum exame permanente, em estreita col aboracéo entre
ambos, nos assuntos de interesse mutuo, de conformidade
com as disposi¢des aplicavei sda Convencdo. Estabel ecer-
se-a uma estreita coordenacéo entre os Setores de
Radiocomuni cactes, Normalizagao das Telecomunicacdes
e Desenvolvimento das Telecomuni cacOes.

106 2. O Setor de Normalizag&o das Tel ecomuni cagBes cumprira
suas funcBes por intermédio:

107 &) das Conferéncias Mundiaisde Normalizacdo das Tel eco-
municagoes;

108 b) das Comissdes de Estudo de Normalizagéo das Tel eco—)

Sériel, N.° 11

Quarta-Feira, 25 de Margo de 2009

Pagina 3021



Jornal da Republica

municacOes;

109 c) do Escritério de Normalizag&o das Tel ecomunicaces,
dirigido por um Diretor nomeado.

110 3. Serdo membros do Setor de Normalizagéo das Teleco-
muni cagles:

111 &) por direito proprio, asAdministragdes dos Membros da
Uni&o;

112 b) as entidades e organizagdes autorizadas, de conformi-
dade com as disposi¢des aplicaveis da Convencao.

Artigo 18
AsConferénciasM undiaisde Nor malizacao das
Telecomunicactes

113 1. AsfungBesdas ConferénciasMundiaisde Normdizacio
das Telecomuni cagdes estéo especificadas na Convencéo.

114 2. As Conferéncias Mundiais de Normalizagcdo das Tele-
comunicacBes serdo realizadas a cada quatro anos; ndo
obstante, podera ser realizada uma conferénciaadicional,
de conformidade com as disposi ¢des pertinentes da Con-
vencao.

115 3. Asdecisdes das ConferénciasMundiaisde Normalizacdo
das TelecomunicacBes deverdo gjustar-se, em todos os
casos, apresente Constitui¢do, a Convencdo e aos Regula
mentosAdministrativos. Ao adotar resolugdes e decisies,
as conferéncias terdo em conta suas previsiveis repercus-
sbes financeiras e deveriam evitar a adogdo daguelas que
possam trazer consigo aextrapolacdo doslimites méximos
dosrecursosfixados pela Conferénciade Plenipotenciérios.

Artigo 19
AsComissdesde EstudodeNor malizagdo das
Telecomunicactes

116 As funcBes das Comissdes de Estudo de Normalizagéo
das Telecomuni cagdes estéo especificadas na Convengéo.

Artigo 20
O Escritériode Nor malizacdo das Telecomunicagdes

117 AsfungBes do Diretor do Escritorio de Normalizagdo das
Telecomunicagdes estéo especificadas na Convencao.

CAPITULO IV
O SETORDE DESENVOLVIMENTODAS
TELECOMUNICACOES

Artigo21
Fungdeseestrutura

1181. (1) Asfungdesdo Setor de Desenvolvimento das Teleco-
municagles consistirdo em cumprir o objeto da Unido
enunciado no artigo 1 da presente Constituicdo e desem-
penhar, no ambito de suaesferade competénciaespecifica,
0 duplo encargo da Unido como organismo especializado
das Nagdes Unidas e como organi smo executor de projetos

.

de desenvolvimento do sistema das Nag6es Unidas e de\
outrasiniciativasdefinanciamento, com ofim defacilitar e
potenciar o desenvolvimento das telecomunicacoes,
oferecendo, organizando e coordenando atividades de
cooperacao e assisténcia técnica.

119 (2) As atividades dos Setores de Desenvolvimento, Ra-
diocomunicagdes e Normalizacdo das Tel ecomunicactes
serdo alvo de umaestreitacooperacdo em assuntosrel acio-
nados com o desenvolvimento, de conformidade com as
disposicdes pertinentes da presente Constituicao.

120 2. Nesse contexto, o Setor de Desenvolvimento das Teleco-
municagdes terd as seguintes funces:

121 @) criar umamaior consciéncianosresponsaveispelasde-
cisdes acerca do importante papel que desempenham as
telecomunicagdes nos programas nacionais de desenvol-
vimento econdmico e social efacilitar o acesso ainforma-
¢des e assessoramento sobre possiveis opgdes de politica
e estruturg;

122 b) promover o desenvolvimento, aexpansdo e aexploracdo
dasredes de servicos detel ecomunicagdes, particularmente
nos paises em desenvolvimento, tendo em conta as ativi-
dades de outros 6rgdosinteressados e reforgando a capaci-
dade de reval orizag8o de recursos humanos, de planificaco,
gestdo e mobilizacdo de recursos, de pesquisa e desenvol-
vimento;

123 ¢) potenciar o crescimento das tel ecomuni cagBes, mediante
acooperacao com organi zagdes regionai s de tel ecomunica
¢des e com instituicBes mundiais e regionais de financia-
mento do desenvolvimento, acompanhando a evolugdo
dos projetos mantidos no seu programa de desenvolvi-
mento, afim de zelar por sua corretaexecucao;

124 d) ativar amobilizaco derecursos paraprestar assisténcia,
em matériade tel ecomunicagdes, aos paises em desenvol vi-
mento, promovendo a abertura de linhas de crédito prefe-
renciais e favorévels e cooperando com as organizagtes
financeiras e de desenvolvimento internacionais e
regionais,

125 e) promover e coordenar programas que acelerem atrans-
feréncia de tecnol ogias apropriadas aos paises em desen-
volvimento, levando em consideracdo aevolucdo e as mu-
dancas que se produzam nas redes dos paises mais avan-
cados;

126 f) incrementar a participacdo daindustriano desenvolvi-
mento das telecomunicagBes nos paises em desenvolvi-
mento e of erecer assessoramento paraescolhaetransferén-
ciadatecnologia apropriada;

127 g) oferecer assessoramento e realizar ou patrocinar, con-
forme o caso, os estudos necessarios sobre questfes téc-
nicas, econdmicas, financeiras, administrativas, regulamen-
tares e de politica geral, incluindo o estudo de projetos
concretos no campo das telecomunicagoes;

128 h) colaborar com outros Setores, aSecretaria-Gera e outros)
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Orgéos interessados ha preparacdo de um planegjamento
gera deredes detel ecomunicagdesinternacionais e regio-
nais, com o fim defacilitar o desenvolvimento coordenado
das mesmas para of erecer servigos de telecomunicagoes;

129 i) prestar atencdo especial, no desempenho das funcdes
descritas, as necessidades dos paises menos desenvol-
vidos.

130 3. O Setor de Desenvolvimento das Telecomunicagdes
cumprira suas tarefas através:

131 &) das Conferéncias Mundiais e Regionais de Desenvol vi-
mento das Telecomuni cagdes,

132 b) das Comissdes de Estudo de Desenvolvimento das Te-
lecomuni cagdes,

133 ¢) do Escritério de Desenvolvimento das Telecomunica
¢Oes, dirigido por um Diretor nomeado.

134 4. Serdo membrosdo Setor de Desenvolvimento das Tele-
comunicacoes:

135 &) por direito préprio, asAdministragdes dos Membros da
Uni&o;

136 b) as entidades e organizagdes autorizadas, de conformi-
dade com as disposi¢des aplicaveis da Convencéo.

Artigo 22
AsConferénciasde Desenvolvimentodas
Telecomunicacdes

137 1. AsConferéncias de Desenvolvimento das Telecomunica:
¢Oes servirdo deforo paradeliberacdo e exame de aspectos,
projetos e programas rel acionados com o desenvol vimento
das telecomunicagdes; nelas serdo estabel ecidas orienta
¢Oes parauso do Escritério de Desenvolvimento das Tele-
comuni cacoes.

138 2. AsConferéncias de Desenvol vimento das Tel ecomunica
¢Oes compreenderdo:

139 &) As Conferéncias Mundiais de Desenvolvimento das
Telecomuni cagoes.

140 b) As Conferéncias Regionais de Desenvolvimento das
Telecomuni cagoes.

141 3. Entre duas Conferéncias de Plenipotenciérios, havera
umaConferénciaMundia de Desenvolvimento das Teleco-
municacles e, dependendo dos recursos e prioridades,
Conferéncias Regionais de Desenvolvimento das Teleco-
municagdes.

142 4. Nas Conferéncias de Desenvolvimento das Telecomu-
nicagdes ndo serdo elaborados Atos Finais. Suas conclu-
sbes adotardo aformade resol ucdes, decisies, recomenda
¢Oes ou relatorios, e em todos 0s casos, deverdo gjustar-
seapresente Constituicdo, a Convencao e aos Regulamen-
tos Administrativos. Ao adotar resolucdes e decisdes, as
Conferénciasterdo em contasuas previsiveis repercussoes

. . . . ~ N
financeiras e deveriam evitar a ado¢éo daquelas que pos-
sam trazer consigo aextrapol agdo doslimites maximos dos
recursos fixados pela Conferénciade Plenipotenciarios.

143 5. Asfungdes das Conferéncias de Desenvolvimento das
Telecomunicagdes estdo especificadas na Convencao.

Artigo 23
AsComissdesde Estudo de Desenvolvimentodas
Telecomunicacles

144 Asfuncdesdas Comissdes de Estudo do Desenvolvimento
das Telecomuni cagdes estdo especificadas na Convencao.

Artigo 24
O Escritério de Desenvolvimento das Telecomunicacles

145 Asfuncbes do Diretor do Escritério de Desenvolvimento
das Telecomuni cagles estéo especificadas na Convencéo.

CAPITULO V
OUTRASDISPOSICOESSOBRE O FUNCIONAMENTO
DAUNIAO

Artigo 25
AsConferénciasM undiaisde Telecomunicacles
I nternacionais

146 1. As Conferéncias Mundiais de Telecomunicagdes | nter-
nacionais poderdo rever parcia mente ou, em casos excep-
cionais, totalmente, o Regulamento das Tel ecomunicagdes
Internacionaisetratar de qual quer outraquestdo de caréter
mundial que seja de sua competéncia e estejarelacionada
com suaordemdo dia.

147 2. As decisBes das Conferéncias Mundiais de Teleco-
municagdes | nternacionai s se gj ustardo, em todos 0s casos,
a presente Constituicdo e a Convencdo. Ao adotar resolu-
¢Oes e deci sbes, as conferénciasterdo em contasuas reper-
cussfesfinanceiras previsiveis e deveriam evitar aadocéo
daguelas que possam trazer consigo a extrapolagdo dos
limites maximos dos créditos fixados pela Conferénciade
Plenipotenciarios.

Artigo 26
O ComitédeCoordenacdo

148 1. O Comité de Coordenacdo seraconstituido pelo Secre-
tério-Geral, o Vice-Secretério-Geral eosDiretoresdostrés
Escritdrios. Seu Presidente sera o Secretério-Geral e, em
suaauséncia, o Vice-Secretario-Geral.

149 2. O Comité de Coordenacdo, que atuaracomo umaequipe
degest@ointerna, assessoraraeauxiliardo Secretario-Geral
em todos os assuntos administrativos, financeiros, de
cooperagdo técnica e de sistemas de informagdo, que ndo
sejam da competéncia exclusivade um Setor ou da Secre-
taria-Geral, asssm como no que diz respeito as relacbes
externas e ainformacao publica. Nas suas deliberacdes, o
Comité de Coordenacdo se gjustaratotalmente as disposi-
¢cOesdapresente Constitui¢céo e da Convengao, as decisdes
do Conselho e aos interesses globais da Unié&o.

J
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Artigo27
FuncionariosNomeados e Pessoal da Unido

150 1. (1) No desempenho de suas fungdes, os funcionarios
nomeados e o pessoal da Uni&o ndo solicitardo nem acei-
tar&o instrugdes de Governo algum nem de nenhumaautori-
dade aheia & Uni&o. Abster-se-80, do mesmo modo, de
todo ato incompativel com a suacondicéo de funcionarios
internacionais.

151 (2) Cada Membro respeitard o cardter exclusivamente
internacional inerente ao cargo dos funcionarios nomeados
e do pessoal daUni&o e se absterdde influir sobre elesno
exercicio de suas funcdes.

152 (3) Forado desempenho de suas fungdes, os funcionarios
nomeados e o pessoal daUni&o ndo tomar&o parte nem te-
réo interesses financeiros, de nenhuma espécie, em
nenhuma empresa de telecomunicagdes. Na expressao
"interesses financeiros' ndo se inclui a manutencéo do
pagamento de cotas destinadas & constituicdo de uma
pensdo de aposentadoria resultante de um emprego ou de
servicos anteriores.

153 (4) Com afinalidade de garantir o funcionamento eficaz da
Uni&o, todo Membro, cujo nacional tenhasido eleito para
Secretério-Geral, Vice-Secretério-Geral ou Diretor deum
Escritério, se abstera, na medida do possivel, deretira-lo
do exercicio dessas fungdes durante as Conferéncias de
Plenipotenciarios.

154 2. O critério predominante paraacontratacdo do pessoal e
especificagdo das condi¢Bes detrabal ho seraanecessidade
degarantir aUni&o os servigos de pessoas damaior eficién-
cia, competénciaeintegridade. Dar-se-aadevidaimportan-
ciaa contratacdo do pessoal com base numa distribuicéo
geogréfica, amaisamplapossivel.

Artigo 28
FinancasdaUni&o

155 1. Osgastos da Unido compreenderdo os ef etuados:

156 @) pelo Conselho
157 b) pela Secretaria-Geral e 0s SetoresdaUniéo;

158 c) pelas Conferéncias de Plenipotenciérios e as Conferén-
cias Mundiais de Telecomunicagdes Internacionais.

159 2.0s gastos da Uni&o serdo cobertos com as contribuices
dos Membros, das entidades e organi zacBes autorizadas a
participar das atividades da Uni&o, de conformidade com
as disposi¢oes pertinentes da Convencéo, mediante rateio
do nimero de unidades correspondentes a classe contribu-
tiva escolhida por cada Membro e por cada entidade ou
organizag@o autorizada, segundo o estabelecido nas
disposi¢des pertinentes da Convencao.

160 3. (1) Os Membros escol her&o livremente a classe em que
desejam contribuir parao pagamento dos gastosda Uni&o.

9 161 (2) Estaescolhaserafeitano prazo de seis meses, apartir

. . R
da data de encerramento da Conferéncia de Plenipoten-
ciérios, de conformidade com aescalade classes contributi-
vas que figura na Convencao.

162 (3) Se a Conferéncia de Plenipotenciérios aprovar uma
emenda & escala de classes contributivas constante da
Convengéo, o Secretério-Geral notificardcadaMembro da
data de entrada em vigor da emenda. No prazo de seis
meses, a partir da data desta comunicagdo, cada Membro
comunicara ao Secretério-Geral aclasse contributivaque
tenha escolhido dentro da nova escala

163 (4) A classe contributiva escolhida por cada Membro, de
conformidade com osnimeros 161 ou 162 anteriores, sera
aplicavel apartir de 1 dejaneiro seguinte, durante o periodo
de um ano, acontar daexpiracao do prazo de seismeses, a
que sefaz referéncianos nimeros 161 ou 162 anteriores.

164 4. Os Membros que ndo tenham manifestado sua decisio,
dentro do prazo previsto nosnimeros 161 e 162 anteriores,
permanecerdo naclasse contributivaque tenham escol hido
anteriormente.

165 5. A classe contributiva, escolhida por um Membro, so-
mente podera ser reduzida, de conformidade com os
nimeros 161, 162 e 163 anteriores. N&o obstante, em cir-
cunstancias excepcionais, como catéstrofes naturais, que
exijam o langamento de programas de gjudainternacional,
0 Conselho poderdaprovar umareducao daclasse contribu-
tiva, quando um Membro o solicitar e demonstrar que ndo
tem condigBes de continuar mantendo sua contribuigdo
na classe originariamente escol hida.

166 6. Igualmente, os Membros poderdo, com aprovagao do
Conselho, escolher umaclasse contributivainferior aque
tenham escol hido anteriormente, de conformidade com o
ndmero 161 anterior, sesuas pos ¢desrel ativas de contribui-
¢do, a partir da data estabel ecida no nimero 163 anterior
para um novo periodo de contribuicBes, se revelarem,
sensivelmente, mais desfavoréveis do que suas Ultimas
posicBes anteriores.

167 7. Os gastos decorrentes das conferéncias regionais, a
que faz referéncia o nimero 43 da presente Constituicao,
serdo custeados pelos Membros da Regi&o considerada,
de acordo com sua classe contributiva e, neste caso, na
mesma propor¢do, pelos Membros de outras regifes que
participem detais conferéncias.

168 8. Os Membros, entidades e organizagdes, a que se faz
referénciano nimero 159 anterior, garantirdo, antecipada
mente, sua contribuicdo anual, calculada com base no
orcamento bienal aprovado pelo Conselho e nos regjustes
gue o Conselho possaintroduzir.

169 9. Os Membros em atraso com seus pagamentos a Unido
perderdo o direito de voto estipulado nos nimeros 27 e 28
da presente Constitui¢cdo, quando a importancia de seus
atrasos for igual ou superior a de suas contribuic¢des
correspondentes aos dois anos anteriores.

170 10. Da Convencdo constam disposicdes especificas,)
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relativas as contribuicdes financeiras das entidades e
organizagOes, aque sefaz referénciano nimero 159 ante-
rior, e de outras organi zacGes internacionais.

Artigo 29
Idiomas

171 1. (1) Osidiomas oficiais e de trabalho da Unido séo: o
arabe, o chinés, o espanhol, o francés, o inglés e o russo.

172 (2) Estesidiomas seréo utilizados, de conformidade com
as decisdes pertinentes da Conferéncia de Plenipoten-
ci&rios, para a redacdo e publicagdo dos documentos e
textos da Unido, em versdes equivalentes, na suaformae
contelido e paratraducéo simulténea durante as conferén-
cias e reunifes da Uni&o.

173 (3) No caso de divergéncia ou controvérsia, o texto em
francésterafé.

174 2. Quando todos os participantes em uma Conferénciaou
reunido, assim o decidirem, poderdo ser utilizados nos de-
bates um niimero menor de idiomas que o mencionado
anteriormente.

Artigo 30
SededaUnido

175 A Uni&o terasuasede em Genebra.
Artigo 31
CapacidadeJuridicadaUniéo

176. A Uni&o gozarg, no territério de cadaum de seusMembros,
da capacidade juridicanecessariapara o exercicio de suas
funcbes e realizacdo de seus propdésitos.

Artigo 32
Regulamento I nterno dasConferénciasedeOutras
Reunides

177 1. Paraorgani zagdo de seustrabal hos e debates, as confe-
réncias e reuniées da Unido aplicardo o Regulamento
interno mencionado na Convencao.

178 2. As conferéncias e 0 Conselho poderdo adotar asregras
gue julgarem indispensaveis para completar as do Regi-
mento interno. Todavia, essas regras deverdo ser compa:
tiveis com as disposi¢Bes da presente Constituicdo e da
Convencao; aquelas adotadas pelas conferéncias serdo
publicadas como documentos das mesmas.

CAPITULO VI
DISPOSICOESGERAISRELATIVASAS
TELECOMUNICACOES

Artigo 33
Direitodopublicodeutilizar o servigointernacional de
telecomunicacdes

179 Os Membros reconhecem ao publico o direito de comuni-
car-se por meio do servico internacional de correspon-
déncia publica. Os servigos, as taxas e as garantias seréo

) . N
as mesmos, em cada categoria de correspondéncia, para
todos os usuérios, sem prioridade nem preferénciaal guma.

Artigo 34
Retencdo de Telecomunicacfes

180 1. OsMembros sereservam o direito dereter atransmisséo
detodo tel egrama privado que possaparecer perigoso para
a seguranca do Estado ou contrario as suas leis, a ordem
publicaou aos bons costumes, com acondi¢&o de notificar
imediatamente o0 Escritério de origem daretencéo do tele-
gramaou da parte do mesmo, ando ser quetal notificacdo
se julgue perigosa para a seguranca do Estado.

181 2. Os Membros se reservam também o direito de inter-
romper outras telecomunicagdes privadas que possam
parecer perigosas paraaseguran¢ado Estado ou contrarias
as suas leis, a ordem publica ou aos bons costumes.

Artigo 35
Suspensdo do Servico

182 Os Membros sereservam o direito de suspender o servigo
internacional de telecomunicacfes, na sua totalidade, ou
somente para certas transmissdes e determinadas cate-
gorias de correspondéncias de saida, chegada ou em tran-
sito, com aobrigacdo de comunicar estaprovidéncia, ime-
diatamente, por intermédio do Secretario-Gerd, aosdemais
Membros.

Artigo 36
Responsabilidade

183 Os Membros ndo aceitam responsabilidade alguma em
relacdo aos usuérios dos servigos internacionais de tele-
comunicagdes, especia mente no quediz respeito asrecla-
magdes por danos e prejuizos.

Artigo 37
Segredo das Telecomunicagdes

184 1. OsMembros se comprometem aadotar todasasmedidas
gue permitam ao sistema de telecomunicactes utilizado
paragarantir o segredo da correspondénciainternacional.

1852. Todavia, sereservam o direito detransmitir estacorres-
pondéncia as autoridades competentes, com a finalidade
de garantir a aplicacdo de sua legislacdo naciona ou o
cumprimento das convengdesinternacionais de que fagam
parte.

Artigo 38
Estabelecimento, Exploracdo e Protecdo dosCanaise
I nstalagBes de TelecomunicacOes.

186 1. Os Membros adotardo as medidas adequadas para o
estabel ecimento das mel hores condi¢des técnicas, dos ca-
nais e instal agdes necessarios parao intercambio rapido e
ininterrupto das telecomuni cagBes internacionais.

187 2. Namedida do possivel, estes canais e instalacfes de-
verdo ser explorados, de acordo com os mel hores métodos
e procedimentos baseados na prética da exploracéo e ser)
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mantidos em bom estado de funcionamento, ao nivel dos
progressos cientificos e técnicos.

188 3. Os Membros garantirdo a protecdo destes canais e
instalacBes dentro de suas respectivas jurisdicoes.

189 4. Salvo acordos particul ares que fixem outras condi ¢oes,
cada Membro adotara as medidas necessérias para a
manutencdo das secOes dos circuitos internacionais de
telecomunicagdes submetidos a seu controle.

Artigo 39
Notificagdo dasContravengdes

190 Com afinalidade defacilitar aaplicacdo do artigo 6 dapre-
sente Constitui¢c&o, 0s Membros se comprometem ainfor-
mar-se, mutuamente, das contravencfes as disposicdes
da presente Constituicdo, da Convencdo e dos Regula-
mentos Administrativos.

Artigo40
Prioridadedas Telecomunicaces Relativasa Segurancada
VidaHumana

191 Os servicos internacionais de telecomunicacdo deverdo
dar prioridade absolutaatodas as tel ecomunicagdes rel ati-
vas asegurancadavidahumanano mar, naterra, noar eno
espaco extraterrestre, assim como as telecomunicagles
epidemiol gicas, de urgénciaexcepcional, daOrganizacdo
Mundial da Satde.

Artigo41
PrioridadedasTelecomunicacbesde Estado

192 Ressalvado o disposto nos artigos 40 e 46 da presente
Constituicdo, as telecomunicacdes de Estado (veja o
Anexo apresente Constitui¢do, nimero 1014) ter&o priori-
dade sobre as demais telecomunicagdes, na medida do
possivel e a pedido expresso do interessado.

Artigo42
AcordosParticulares

193 OsMembrosreservam parasi, paraas empresas de explo-
racdo por elesreconhecidas e paraas demais devidamente
autorizadas para tal fim, a faculdade de firmar acordos
particulares sobre questdes relativas a tel ecomunicages,
gue ndo sejam do interesse damaioriados Membros. Toda
Via, esses acordos ndo poderdo estar em contradicdo com
as disposi¢des da presente Constituicdo, da Convencgdo e
dos Regulamentos Administrativos, no que se refere as
interferéncias prejudiciais que suas aplicacbes possam
ocasionar aos servicos de radiocomunicagdes de outros
Membros, e em geral, no que serefere ao prejuizo técnico
gue estas aplicagdes possam causar aexploragdo de outros
servigos de tel ecomunicagdes de outros Membros.

Artigo43
Conferéncias, Acordose Or ganizacdes Regionais

194 OsMembrossereservam o direito derealizar conferéncias
regionais, firmar acordos regionais e criar organizagdes

. . )
regionais, com o fim de sanar problemas de telecomunica
¢des que possam ser tratados num plano regional. Os
acordos regionai sndo deverdo estar em contradi¢do com a
presente Constituicdo e a Convencao.

CAPITULO VII
DISPOSICOESESPECIAISRELATIVASAS
RADIOCOMUNICACOES

Artigo 44
Utilizag8o do EspectrodeFreguénciasRadioglé@ricaseda
Orbitados Satdlites Geoestacionarios

195 1. OsMembros procurardo limitar asfrequiénciase o espec-
tro utilizado, a0 minimo indispensavel, paraobter o funcio-
namento satisfatdrio dos servigos necessérios. Paratal fim,
esforcar-se-80 em aplicar, comamaior brevidade, osultimos
avancos tecnol 6gicos.

196 2. Nautilizagdo de bandas de freqiiéncias paraasradioco-
municagdes, os M embrosterdo em contaque asfreqiiéncias
eadrbitados satélites geoestaci onérios sao recursos natu-
raislimitados que devem ser utilizados, deformaracional,
eficaz e econbmica, de conformidade com o estabelecido
no Regulamento de Radiocomunicagdes, para permitir o
acesso eqitativo a esta Orbita e a essas frequiéncias aos
diferentes paises ou grupos de paises, tendo em conta as
necessidades especiais dos paises em desenvolvimento e
a situacdo geogréfica de determinados paises.

Artigo45
InterferénciasPreudiciais

197 1. Todas as estacOes, qual quer que sgjasuafinalidade, de-
verdo ser instaladas e exploradas, de tal maneira, que ndo
possam causar interferéncias prejudiciai s as comunicagdes
ou servicos radioel étricos de outros Membros, das
empresas de exploracdo reconhecidas ou daguelas outras
devidamente autorizadas para realizar um servico de
radiocomunicacdo e devem funcionar de conformidade com
as disposi¢des do Regulamento de Radiocomunicagdes.

198 2. CadaMembro se compromete aexigir das empresasde
exploragdo, por elereconhecidas, e dasdemaisdevidamente
autorizadas para esse fim, o cumprimento do disposto no
ndmero anterior.

199 3. Os Membros reconhecem, do mesmo modo, a necessi-
dade de adotar, quantas medidas sgjam possiveis, para
impedir que o funcionamento das instal agdes e aparelhos
elétricos, de qualquer tipo, causem interferéncias preju-
diciais as comunicacfes ou servigos radioel étricos, aque
serefere o nimero 197 anterior.

Artigo 46
ChamadaseM ensagensde Socorro

200 As estacdes de radiocomunicagdes estdo obrigadas a
aceitar, com prioridade absoluta, as chamadas e mensagens
de socorro, qualquer que sejasuaorigem, earesponder da
mesma forma a essas mensagens, dando-lhes imediata-
mente o andamento devido.

J
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Artigo47
Sinaisde Socorro, Urgéncia, Segurancaou | dentificacdo
Falsosou Enganosos

201 Os Membros se comprometem a adotar as medidas
necessérias para impedir a transmissdo ou circulagcdo de
sinais de socorro, urgéncia, seguranca ou identificacéo
gue sejam falsos ou enganosos, assim como a colaborar
para a localizagdo e identificacdo das estaces situadas
sob sua jurisdicdo que emitam esses sinais.

Artigo48
I nstalagdes dos Ser vicosde Defesa Nacional

202 1. Os Membros conservardo sua inteira liberdade com
relacdo asinstal agdes radioel étricas militares.

203 2. Todavia, estas instalacdes se gjustardo, dentro do
possivel, as disposicdes regulamentares relativas ao
auxilio, em casos de perigo, as medidas para impedir as
interferéncias prejudiciais e as prescricfes dos Regula
mentos Administrativos referentes aos tipos de emisséo e
asfrequéncias que devam ser utilizadas, segundo anatureza
do servico.

204 3. Além disso, quando estas instalagdes forem utilizadas
no servigo de correspondéncia publica ou nos demais
servigos regidos pelos Regulamentos Administrativos
deverdp, em gerd, gjustar-se as disposi cBes regulamentares
aplicaveis a esses servicos.

CAPITULOVIII
RELACOESCOM ASNACOESUNIDAS, OUTRAS
ORGANIZACOESINTERNACIONAISE ESTADOSNAO
MEMBROS

Artigo49
Relagdes Com AsNagBesUnidas

205 Asrelagtesentreas Nages UnidaseaUnido Inter-nacio-
nal de Telecomunicagdes sdo definidas no acordo firmado
entre ambas as organi zacoes.

Artigo 50
Reacgdescom OutrasOrganizagBes| nternacionais

206 A fim de contribuir para uma completa coordenacdo
internacional, em matéria de telecomunicagdes, a Unido
colaborard com as organizagdesinternacionais que tenham
interesses e atividades conexas.

Artigo51
RelagBescom Estadosndo M embr os

207 Os Membros reservam para si e para as empresas de
exploragdo reconhecidas afacul dade defixar as condi¢des
de admissdo das telecomunicagdes que tenham de passar
por um Estado que ndo sgja Membro da Unido. Toda
telecomunicagdo procedente de tal Estado, aceita por um
Membro, deverd ser transmitida e ser-lhe-4 aplicada as
disposicdes obrigatdrias da presente Constituicéo, da
Convencdo e dos Regulamentos administrativos, assim

) - - )
com astaxas normais, namedida em que utilize canais de
um Membro.

CAPITULO IX
DISPOSICOESFINAIS

Artigo 52
Ratificacdo, Aceitacio ou Aprovacao

208 1. A presente Constituicdo eaConvencado serdo ratificadas,
aceitas ou aprovadas, simultaneamente, em um s6
instrumento, pel os M embros signatérios, de conformidade
com suas normas constitucionais. Tal instrumento serd
depositado, no mais breve prazo possivel, junto ao
Secretério-Geral, que transmitira a notificagdo pertinente
aos Membros.

209 2. (1) Durante um periodo de doisanos, apartir dadatade
entradaem vigor dapresente Constitui¢cdo e da Convencéo,
0s Membros signatérios que ainda ndo tenham depositado
o instrumento de ratificacdo, aceitagdo ou aprovacdo, de
acordo com o disposto no nimero 208, gozardo dosmesmos
direitos que conferem aos Membros da Uni&o os nimeros
25 a 28 da presente Constitui¢ao.

210(2) Findo o periodo de doisanos, apartir dadatade entrada
em vigor da presente Constituicdo e da Convencéo, os
Membros signatérios que ndo tenham depositado o
instrumento de ratificagdo, aceitacdo ou aprovacdo, de
acordo com o disposto no nimero 208 anterior, ndo terdo
direito devotar em nenhumaconferénciadaUni&o, reunido
do Consealho, reunido dos Setores, ou consulta efetuada
por correspondéncia, em decorréncia das disposicdes da
presente Constituico e da Convencgdo, até que tenham
depositado tal instrumento. Salvo o direito de voto, ndo
serdo afetados seus demais direitos.

211 3. A partir daentrada em vigor da presente Constituicdo e
da Convencao, prevista no artigo 58 da presente
Constituicdo, o instrumento de ratificacdo, aceitacdo ou
aprovagdo produziraefeito, apartir dadatade seu deposito
junto ao Secretario-Geral.

Artigo53
Adesdo

212 1. Todo Membro que ndo tenha assinado a presente
Constituicdo nem a Convencgdo e, em obediéncia ao
disposto no artigo 2 da presente Constituicdo, todos os
demais Estados mencionados no referido artigo, poderdo
a elas aderir-se, a qualquer momento. A ades@o serd
formalizada, simultaneamente, em um Unico instrumento,
gue inclua a presente Constituicéo e a Convencao.

213 2. O instrumento de adesdo sera depositado junto ao
Secretério-Gerd, quenotificaraimediatamente osMembros
acercado depbsito detal instrumento e enviardacadaum
deles copia autenticada do mesmo.

214 3. Ap6s aentradaem vigor da presente Constitui¢do e da
Convencdo, de conformidade com o disposto no artigo 58
dapresente Constitui¢cdo, aadesdo produziraefeito, aparti r)
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da data em que 0 Secretario-Geral receber o instrumento
correspondente, a menos que nele seja especificado o
contrario.

Artigo54
RegulamentosAdministrativos

215 1. Os Regulamentos Administrativos mencionados no
artigo 4 da presente Constituicdo sdo instrumentos
internacionais obrigatorios e estardo sujeitos as
disposi¢des desta Ultima e da Convencéo.

216 2. A ratificagdo, aceitagdo ou aprovacdo da presente
Constituicéo e da Convencdo ou a adesdo as mesmas, em
razéo dos artigos 52 e 53 da presente Constitui¢&o, inclui
também o consentimeto de obrigar-se pel os Regulamentos
Administrativos, adotados pelas Conferéncias Mundiais
competentes antes da data da assinatura da presente
Constituicdo e da Convencdo. Tal consentimento se
entende como sujeicdo a toda reserva manifestada no
momento da assinatura dos citados Regulamentos ou a
qualquer revisdo posterior dos mesmos, sempre e quando
ele se mantenha no momento de depositar o correspon-
denteinstrumento de ratificacéo, de aceitacéo, de aprova-
¢80 ou de adeséo.

217 3. Asrevisdes dos RegulamentosAdministrativos, parciais
ou totais, adotados depois da data mencionada anterior-
mente, serdo aplicadas, provisoriamente, namedidaem que
assim o permitasualegidacdo nacional, com rel acdo atodos
0s Membros que tenham assinado estas revisdes. Esta
aplicagdo provisoria sera efetiva, a partir da data ou datas
especificadas nas mesmas e estard sujeita as reservas que
possam ter sido efetuadas no momento da assinatura
dessas revisoes.

218 4. Estaaplicagéo provisdriacontinuardem vigor até:

219 @) que o Membro notifique o Secretario-Geral do seu
consentimento em obrigar-se pelareferidarevisdo eindi-
gue, neste caso, a qual medida mantém qualquer reserva
feita a determinada revisdo no momento da assinatura da
mesma; ou

220 b) sessentadias depois darecepcao pelo Secretario-Geral
danoatificaco do Membro informando-lhe de que ndo aceita
obrigar-se pelamencionada revisdo.

221 5. Se o Secretério-Gera néo receber nenhumanotificacéo,
a propodsito dos nimeros 219 ou 220 anteriores, de um
Membro que tenha assinado a citada revisdo antes do tér-
mino detrintae seismeses, apartir dadataou datas especifi-
cadas na mesma para o inicio da aplicacdo provisoria,

N
considerar-se-a que esse Membro aceitou obrigar-se por
tal revisdo, sujeito aqualquer reservaque possater feito a
referida revisdo no momento de sua assinatura.

222 6. O Membro da Unido que ndo tenha assinado amencio-
nada revisdo dos Regulamentos Administrativos, parcial
ou total, adotada apds a data estipulada no niimero 216
anterior, tratara de notificar imediatamente o Secretério-
Geral de seu consentimento de obrigar-se pelamesma. Se
antesdaexpiragéo do prazo indicado no nimero anterior, 0
Secretério-Geral ndo houver recebido nenhumanotificacdo
do referido Membro, considerar-se-a que este aceitou
obrigar-se por essa revisio.

2237. O Secretério-Geral informardaos Membros, em seguida,
arespeito de toda notificacdo recebida, em cumprimento
ao disposto neste artigo.

Artigo 55
Emendasa Presente Constituicdo

224 1. Os Membros da Unido poderdo propor emendas a
presente Constituicdo. A fim de permitir o seu encami-
nhamento oportuno aos Membros da Uni&o e seu exame
pelos mesmos, as propostas de emenda deverdo estar em
poder do Secretério-Geral, com 0 minimo de oito mesesde
antecedénciadadatafixadaparaaaberturadaConferéncia
de Plenipotenciarios. O Secretério-Gera enviarg, o quanto
antes possivel, com o minimo de seis meses de antecedén-
cia dareferida data, essas propostas de emendas a todos
0s Membros da Uni&o.

225 2. N&o obstante, os Membros da Uni&o ou suas del egacoes
a Conferéncia de Plenipotenciérios poderdo propor, a
gual quer momento, modificagcdes as propostas de emenda
apresentadas em conformidade com o ndmero 224 anterior.

226 3. Para 0 exame das emendas propostas a presente
Constitui¢o ou das modificagtes das mesmas, em sessio
plenéria da Conferéncia de Plenipotenciérios, o quorum
serd constituido por mais da metade das delegacdes
acreditadas junto a Conferéncia.

227 4. Para ser adotada, toda modificagdo proposta & uma
emendaassim como apropostano seu conjunto, modificada
ou ndo, deverd ser aprovada em sessdo plenaria por, pelo
menos, dois tercos das delegacbes acreditadas junto a
Conferéncia de Plenipotenciérios e que tenham direito de
voto.

228 5. Nos casos ndo previstos nos parégrafos precedentes
do presente artigo, ser8o aplicadas, em substituicéo, as
disposicdes gerais relativas as conferéncias e ao regula-
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mento interno das conferéncias e de outras reunides con-
tidas na Convencao.

229 6. As emendas a presente Constitui ¢ao adotadas por uma
Conferénciade Plenipotenciarios entrardo em vigor, nasua
totalidade e naformade um tnico instrumento de emenda,
na data fixada pela Conferéncia, entre os Membros que
tenham depositado, antes desta data, o instrumento de
ratificagdo, aceitacdo ou aprovacéo dapresente Constitui-
¢éo, dosinstrumentos de emendaou de adesfo absmesmos.
Ficaexcluidaaratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo parcial
do referido instrumento de emenda ou aadeséo parcial ao
mesmo.

230 7. O Secretério-Geral notificaratodos os Membrosdo de-
posito de cadainstrumento deratificagdo, aceitagéo, apro-
vacdo ou adesdo.

231 8. ApGs a entrada em vigor do referido instrumento de
emenda, aratificacdo, aceitacdo, aprovacao ou adesdo, de
conformidade com os artigos 52 e 53 da presente Cons-
tituicdo, aplicar-se-a ao novo texto modificado da Cons-

titui Go.

232 9. ApGs a entrada em vigor do referido instrumento de
emenda, 0 Secretario-Geral o registrara na Secretaria das
Nac¢bes Unidas, de acordo com o artigo 102 da Carta das
Nacbes Unidas. O nimero 241 da presente Constituicao
sera aplicado também ao mencionado instrumento de
emenda.

Artigo 56
SolugdodeControvérsias

233 1. OsMembros poderdo resol ver suas controvérsias sobre
guestdesrelativas ainterpretacdo ou aplicacdo dapresente
Constituicdo, Convencdo ou dos Regulamentos
Administrativos, por negociacéo, por viadiplomatica, pelo
procedimento estabelecido nos tratados bilaterais ou
multilaterais que tenham firmado para a solucdo das
controvérsiasinternacionais ou por qual quer outro método
gue decidam adotar, de comum acordo.

234 2. Quando ndo for adotado nenhum dos métodos acima
citados, todo Membro que faga parte de umacontrovérsia
podera recorrer a arbitragem, de conformidade com o
procedimento fixado na Conveng&o.

235 3. O Protocol o Facultativo sobre a solucéo obrigatériade
controvérsias rel acionadas com apresente Constituicdo, a
Convengado e os Regulamentos Administrativos sera
aplicavel entre os Membros Partes nesse Protocolo.

Artigo57
Denunciada Presente Congtituicdo eda Convencéo

236 1. Todo Membro que tenha ratificado, aceitado ou
aprovado a presente Constituicdo e a Convengdo, ou a
€elas aderido, tera direito de denuncié-las. Nesse caso, a
presente Constituicdo e a Convencdo serdo denunciadas,
simul-taneamente, na forma de um dnico instrumento,
mediante notifi-caco dirigidaao Secretério-Gerd . Recebida
anotificagdo, 0 Secretario-Geral a comunicara, imediata-
mente, aos demais Membros.

237 2. A dentinciaproduziraefeito transcorrido um ano, apartir
dadataem que o Secretério-Geral receber anotificacéo.

Artigo 58
Entradaem Vigor eAssuntos Conexos

238 1. A presente Constituicdo e a Convencdo entrardo em
vigor, em 1 dejulho de 1994, entre osMembros quetenham
depositado, antes dessa data, seu instrumento de
ratificagcéo, aprovacdo ou adesdo.

239 2. Na data de entrada em vigor especificada no nimero
anterior, apresente Constitui¢cdo e a Convengéo revogaréo
e substituirdo, nas relactes entre as Partes, a Convengao
Internacional de Telecomunicages de Nairobi (1982).

240 3. O Secretario-Geral da Unido registrara a presente
Constituicdo e a Convencdo na Secretaria das Nagoes
Unidas, conforme as disposi¢des do artigo 102 da Carta
das Nacbes Unidas.

241 4. O original da presente Constitui¢cdo e da Convencao,
redigido em arabe, chinés, espanhol, francés, ingléserusso
seradepositado nosarquivosdaUnido. O Secretario-Gera
enviara copia autenticada do mesmo, nos idiomas
solicitados, a cada um dos Membros signatérios.

242 5. Em caso de divergéncia entre as diferentes versdes da
presente Constituicéo e da Convencdo, o texto emidioma
francésterafe.

Em testemunho do qual, os Pleni potenciérios respectivos assi-
nam o original dapresente Constitui¢do daUni&o Internacional
de TelecomunicacBes e o original da Convencdo da Unido
Internacional de Telecomunicagdes.

Genebra, em 22 dedezembro de 1992.
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( RESOLUCAO DO PARLAMENTO NACIONAL N°7/2009
de25deMarco

RATIFICA,PARA ADESAO,A CONVENGCAO N.°87 DA
ORGANIZACAO INTERNACIONAL DO TRABALHO,
SOBRE A LIBERDADE SINDICAL E A PROTECCAO

DOS DIREITOS SINDICAIS

O Parlamento Nacional resolve, sob proposta do Governo,
nostermosdaalineaf) don.° 3 do artigo 95.° da Constituicéo
da Republica, ratificar, para adesdo, a Convencdo n.° 87 da
Organizagdo Internacional do Trabalho sobre a Liberdade
Sindical e a Protec¢cdo dos Direitos Sindicais, cuja cépia da
versdo origina nalingua portuguesa segue em anexo.

Aprovadaem 9 de Marco de 2009.

O Presidente do Parlamento Nacional, em exercicio,

VicentedaSilvaGuterres

Publique-se.

Em 23/03/09

O Presidente daRepublica,

Dr.JostRamosHorta

Convencdon® 87 da Organizagdo | nternacional doTrabalho

Relativa a Liberdade Sindical e a Protec¢do dos Direitos
Sindicais

A ConferénciaGera daOrganizacdo I nternaciona do Trabalho:
Convocadaem S&o Francisco pel o Conselho de Administracdo
da Reparticdo Internacional do Trabalho, e reunida naguela
cidade em 17 de junho de 1948 em sua trigésima primeira
reuniao;

Depoisde haver decidido adoptar, sob aformade convencéo,
diversas propostasrelativas aliberdade sindical e aproteccéo
ao direito de sindicalizagdo, questdo que constitui 0 sétimo
ponto da ordem do dia da reunio;

Considerando que o preémbul o da Constitui¢ao da Organiza-

¢do Internacional do Trabalho enuncia, entre 0s meios sus-

ceptiveis de melhorar as condicdes de trabalho e de garantir a

paz “aafirmacdo do principio daliberdade de associagdo sin-
dical”;

S ;

Considerando que aDeclaragdo de Filadélfiaproclamou nov&\
mente que “aliberdade de expressdo e de associagdo é essen-
cial para o progresso constante”;

Considerando que a Conferéncia Internacional do Trabalho,
em sua trigésima reunido adoptou por unanimidade os prin-
cipios que devem servir de base & regulamentacdo interna
ciond, e

Considerando queaAssembleiaGeral dasNages Unidas, em
seu segundo periodo de sessfes, atribuiu a s mesma estes
principiose solicitou daOrganizagdo Internaciona do Trabaho
acontinuagdo detodos seus esforgos com o fim de possibilitar
a adopcdo de uma ou varias convencdes internacionais,

adopta, com datade 9 dejulho de mil novecentos e quarentae
oito, a seguinte Convencdo, que podera ser citada como a
Convencdo sobre aliberdade sindical e aprotecgdo ao direito
desindicalizag8o, 1948:

PARTE |
LIBERDADE SNDICAL

Artigo1

Todo Membro da Organizagdo Internacional do Trabalho para
guem esteja em vigor a presente Convencado se obriga a por
em prética as seguintes disposi¢coes:

Artigo2

Os trabal hadores e os empregadores, sem nenhumadistin¢éo
esem autorizagdo prévia, tém o direito de congtituir asorganiza-
¢Oes gque estimem convenientes, assim como o de filiar-se a
estas organizagtes, com a Unicacondicdo de observar os esta-
tutos das mesmas.

Artigo3

1. Asorganizacdes de trabal hadores e de empregadores tém
o direito de redigir seus estatutos e regulamentos admi-
nistrativos, o de eleger livremente seus representante, o
de organizar sua administracdo e suas actividades e o de
formular seu programade ac¢éo.

2. As autoridades publicas deverdo abster-se de toda
intervenc&o que tenha por objectivo limitar estedireito ou
entorpecer seu exerciciolegal.

Artigo4

Asorganizacdes de trabal hadores e de empregadores ndo estéo
sujeitas a dissolugdo ou suspensdo por via administrativa.

Artigo5

As organizacdes de trabalhadores e de empregadores tém o
direito de constituir federacdes e confederacdes, assim como
defiliar-se @ mesmas etoda organizacdo, federacdo ou confe-
deragdotem odireito defiliar-seaorganizacBesinternacionais
de trabalhadores e de empregadores.
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Artigo6

Asdisposi¢Bes dos artigos 2, 3 e 4 desta Convencéo aplicam-
se as federacBes e confederagcdes de organizagbes de traba
Ihadores e de empregadores.

Artigo7

A aquisicdo da personalidade juridica pelas organizacdes de
trabalhadores e de empregadores, suas federacdes e confede-
ragcdes, ndo pode estar sujeitaacondicdes cujanaturezalimite
a aplicacdo das disposi¢bes dos artigos 2, 3 e 4 desta
Convencéo.

Artigo8

1. Ao exercer os direitos que Ihes sdo reconhecidos na pre-
sente Convencdo, os trabalhadores, os empregadores e
suas organizagBes respectivas estdo obrigados, assm como
as demais pessoas ou colectividades organizadas, a res-
peitar alegalidade.

2. Alegislag@o naciona ndo menoscabaranem seraaplicada
de forma que menoscabe as garantias previstas nesta
Convencao

Artigo9

1. A legislacdo naciona devera determinar até que ponto
aplicar-se-80 as forgcas armadas e a policia as garantias
previstas pela presente Convencao.

2. Conforme os principios estabelecidos no paragrafo 8 do
artigo 19 da Constitui¢do da Organizacdo I nternacional do
Trabalho, aratificagdo desta Convencdo por um membro
ndo devera considerar-se que menoscaba em modo algum
as leis, sentengas, costumes ou acordos ja existentes que
concedam aos membros das forgas armadas e da policia,
garantias prescritas na presente Convencao.

Artigo 10

Na presente Convencao, o termo organizacdo significa toda
organizagdo de trabalhadores e de empregadores que tenha
por objecto fomentar e defender os interesses dos trabalha
dores e dos empregadores.

PARTE I
PROTECAODODIREITODE SINDICALIZACAO

Artigo11
Todo Membro daOrganizagéo I nternacional do Trabalho para
0 qual esta Convencdo esteja em vigor, obriga-se aadotar to-
das as medidas necessarias e apropriadas para garantir aos
trabal hadores e aos empregadores o livre exercicio do direito
desindicalizagéo.

PARTE Il
DISPOSICOES DIVERSAS

Artigo 12

L 1. Respeito dosterritorios mencionadosno artigo 35 daCons-

. Todo Membro poderarenunciar, total ou parcialmente, por

. Durante os periodos em que esta Convencdo possa ser

. Poderdo comunicar ao Director Geral da Reparticéo

tituic&io da Organizacdo I nternacional do Trabalho, emen- )
dada pel o Instrumento de Emenda & Constituicéo a Cons-
tituicdo da Organizacdo Internacional do Trabalho, 1946,
excepcdo feitadosterritoriosaque sereferem osparégrafos
4 e5do citado artigo, de acordo com aemenda, todo mem-
bro da Organizacdo que ratifique a presente Convengao
deverdcomunicar ao Director-Geral daReparticéo Interna-
ciona do Trabalho, no prazo mais breve possivel, apos
suaratificagdo, umadeclaracdo naqual manifeste:

a) os territorios a respeito dos quais se obriga a que as
disposicBes da Convencéo sejam aplicadas sem
modificagdes,

b) os territdrios a respeito dos quais se obriga a que as
disposi ¢des da Convencado sejam aplicadas com modi-
ficacBes, junto com os detal hes dessas modificacdes;

C) os territérios a respeito dos quais € inaplicavel a
Convencdo e os motivos pelos quais é inaplicavel;

d) osterritérios arespeito dos quais reserva sua decisdo.

As obrigacdes a que se referem os apartados @) e b) do
parégrafo 1 deste artigo considerar-se-80 parte integrante
daratificacdo e produziréo os mesmos efeitos.

meio deumanovadeclaracdo, aqual quer reservaformulada
em suaprimeiradeclaracdo em virtude dos apartadosb), c)
ou d) do parégrafo 1 deste artigo.

denunciada, de acordo com as disposi¢tes do artigo 16,
todo Membro podera comunicar ao Director Geral uma
declaracéo pelaqua modifique, em qual quer outro aspecto,
ostermosde qual quer declaragéo anterior e naqual indique
a situacdo dos territérios determinados.

Artigo 13

Quando as questdes tratadas na presente Convengao se-
jam da competéncia das autoridades de um territorio ndo
metropolitano, o membro responsavel dasrelagdesinterna
cionais deste territério, de acordo com o governo do terri-
tério, podera comunicar ao Director Geral da Reparticéo
Internacional do Trabalho umadeclaracéo pelaqual aceite,
em nome do territdrio, as obrigacbes da presente Conven-

¢

Internacional do Trabalho uma declaracéo pelas qual
aceitem as obrigagdes desta Convencao:

a) dois ou mais Membros da Organizacdo, a respeito de
qualquer territério que esteja sob sua autoridade co-
mum; ou

b) toda autoridade internacional responsavel pela
administracdo de qualquer territério em virtude das
disposicbes da Carta das Nac6es Unidas ou de qual quer
outradisposicdo em vigor, referente adito territério. )
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3. Asdeclaragbes comunicadas ao Director Geral daReparticéo
Internacional do Trabalho, de conformidade com os paré
grafos precedentes neste artigo deverdo indicar se asdispo-
si¢des da Convencdo serdo aplicadas no territorio interes-
sado com modificacfes ou sem el as; quando a declaracéo
indique que as disposi ¢cbes da Convencado serdo aplicadas
com modificactes, deveraespecificar em queconsistem as
citadas modificagOes.

4. O Membro, os Membros ou a autoridade internacional
interessados poder&o renunciar, total ou parciamente, por
meio deumadeclaracdo ulterior, ao direito deinvocar uma
maodificacdo indicada em qualquer outra declaracdo ante-
rior.

5. Durante os periodos em que esta Convencdo possa ser
denunciada de conformidade com as disposi¢desdo artigo
16, o Membro, os Membros ou a autoridade internacional
interessados poder&o comunicar ao Director Geral uma
declaraco pelaqual modifiquem, em qualquer outro aspecto
, 0stermos de qual quer declarac&o anterior e naqual indi-
guem asituacdo no que serefere aaplicacdo da Convencao.

PARTE IV
DISPOSICOESFINAIS

Artigo 14

AsratificagBesformais da presente Convengdo serdo comuni-
cadas paraseu registro ao Director Geral daReparticao Interna:
cional do Trabal ho.

Artigo 15

1. EstaConvencao obrigard unicamente aqueles Membrosda
Organizagdo Internacional do Trabalho cujasratificages
houver registrado o Director Geral da Reparticdo Interna
cional do Trabalho.

2. A presente convencdo entrardem vigor doze meses apésa
dataem que asratificagdes de dois membrostiverem sido
registradas pelo Director Geral.

3. A partir daguele momento, esta Convencao entrardem vi-
gor, para cada Membro, doze meses apds a data em que
tiver sido registrada suaratificagéo.

Artigo 16

1. Todo Membro quetiver ratificado esta Convencgdo podera
denuncia-laaexpiracdo deum periodo dedez anos, apartir
dadataem quetiver entrado inicia menteem vigor, mediante
atacomunicada, paraseu registro, ao Director daReparticdo
Internacional do Trabalho. A deniincia ndo tera efeito até
um ano apos a data em que tiver sido registrada.

2. Todo Membro que tiver ratificado esta Convencéo e que
no prazo de um ano depois daexpiracdo do periodo de dez
anos mencionado no parégrafo precedente, ndo fizer uso
dodireito dedentinciaprevisto neste artigo, ficardobrigado
durante um novo periodo de dez anos, e no sucessivo po-
derddenunciar esta Convencao aexpiracdo de cadaperiodo

de dez anos, nas condicBes previstas neste artigo.
Artigo 17

1. O Director-Geral da Reparticdo Internacional do Trabaho
notificaraatodos os membros daOrganizagdo Internacional
do Trabalho o registro de quantas ratificacles, declaractes
e atas de denuincialhe sejam comuni cadas pel os Membros
daOrganizagao.

2. Ao notificar aos Membros da Organizacdo o registro de
segunda ratificagdo que lhe tiver sido comunicada, o Di-
rector Geral informardaos membros da Organi zagdo sobre
adata em que esta Convencao entrara em vigor

Artigo 18

O Director Geral daReparticéo Internaciona do Traba ho comu-
nicaraao Secretério Geral das Nagdes Unidas, paraefeitosde
registro e de conformidade com o artigo 102 daCartadas Na-
¢Bes Unidas, umainformagéo completasobretodasasratifica
¢Oes, declaracles e atas de denlincia que houver registrado
de acordo com os artigos precedentes.

Artigo 19

Cadavez queo estime necessario, 0 Consel ho deAdministragéo
daReparticdo Internacional do Trabalho apresentarda Confe-
réncia Geral umamemaria sobre a aplicacdo da Convencado e
consideraraaconveniénciadeincluir naordem do diadaCon-
feréncia a questdo de sua revisdo total ou parcial.

Artigo 20

1. EmcasodequeaConferénciaadopte umanovaConvencao
gue implique umarevisdo total ou parcial dapresente, ea
menos gue a nova Convengdo contenha disposices em
contrério:

a) aratificagdo por um Membro, danovaconvencdo revi-
soraimplicaréipso jure, adenunciaimediatadestaCon-
vencao, ndo obstante as disposi ¢Bes contidas no artigo
16, sempre que anova Convengao revisorativer entrado
emvigor;

b) apartir dadataem que entre em vigor anovaconvengao
revisora, apresente Convencgao cessarade estar aberta
aratificacdo pelosMembros.

2. EstaConvencao continuaraem vigor emtodo caso, em sua
forma e contetido atuais, para os Membros que ativerem
ratificado e ndo ratifiquem a Convencao revisora.

Artigo21

As versdes inglesa e francesa do texto desta Convencéo séo
igualmente auténticas.
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( RESOL UQAO DO PARLAMENTO NACIONAL N° 8/2009
de25demarco

RATIFICA, PARA ADESAO,A CONVENCAO N.°98 DA
ORGANIZACAO INTERNACIONAL DO TRABALHO,
SOBRE A APLICACAO DOS PRINCIPIOS DO
DIREITODE SINDICALIZAGCAO E DE NEGOCIACAO
COLECTIVA

O Parlamento Nacional resolve, sob proposta do Governo,
nostermosdaalineaf) don.° 3 do artigo 95.° da Constituicéo
da Republica, ratificar, para adesdo, a Convencdo n.° 98 da
Organizagdo Internacional do Trabalho sobre aAplicacdo dos
Principiosdo Direito de Sindicalizagdo e de Negociagdo Colec-
tiva, cujacopiadaversdo original nalingua portuguesasegue
€m anexo.

Aprovadaem 9 de Marco de 2009.

O Presidente do Parlamento Nacional, em exercicio,

VicentedaSilvaGuterres

Publique-se.

Em 23/03/09

O Presidente daRepublica,

Dr.JostRamosHorta

CONVENCAON°98DA ORGANIZACAO
INTERNACIONAL DOTRABALHO
SOBREAAPLICACAODOSPRINCIPIOSDODIREITO
DE SINDICALIZACAO EDENEGOCIACAO COLECTIVA

A ConferénciaGera daOrganizacdo I nternaciona do Trabalho:

Convocada em Genebra pelo Conselho de Administragdo do
Secretariado da Organizacdo Internacional do Trabaho e
reunida em 8 de junho de 1949, em sua trigésima segunda
reunido; Tendo decidido adoptar algumas propostas relativas
a aplicacdo dos principios do direito de organizacdo e de
negociacdo colectiva, tema que congtitui a quarta questéo da
ordem do dia dareunido; Apés decidir que essas proposicoes
serevistam daformade umaconvencdo internacional, adopta,
no primeiro diadejulho de mil novecentos e quarentae nove,
aseguinte Convencao que pode ser citada como a Convencéo
L sobre o Direito de Sindicalizagdo e de Negociagéo Colectiva,

de 1949
Artigo1

1. Os trabalhadores gozaréo de adequada protecgdo contra
actos de discriminag&o com relagdo a seu emprego.

2. Essaproteccdo aplicar-se-aespecialmente aactosquevisem:

a) sujeitar o emprego de um trabalhador a condicdo de
gue ndo sefilieaum sindicato ou deixe de ser membro
de um sindicato;

b) causar a demissdo de um trabalhador ou prejudicélo
deoutramaneirapor suafiliacdo aum sindicato ou por
suaparticipacdo em actividades sindicaisforadashoras
de trabalho ou, com o consentimento do empregador,
durante o horério de trabal ho.

Artigo2

1. AsorganizacOes de trabal hadores e de empregadores go-
zardo de adequada proteccdo contra actos de ingeréncia
de umas nas outras, ou por agentes ou membros de umas
nas outras, na suaconstitui¢do, funcionamento e adminis-

tracdo.

2. Serdp principamente considerados actos de ingeréncia,
nostermos deste Artigo, promover aconstitui¢do de organi-
zacOes de trabalhadores dominadas por organizagdes de
empregadores ou manter organizacdes de trabalhadores
com recursos financeiros ou de outraespécie, com o objec-
tivo de sujeitar essas organi zac6es ao controle deemprega-
dores ou de organizacdes de empregadores.

Artigo3

Mecanismos apropriados as condi¢cfes nacionais seréo
criados, se necessario, para assegurar o respeito do direito de
sindicalizacéo definido nos artigos anteriores.

Artigo4

Medidas apropriadas as condigdes nacionais serdo tomadas,
Se hecessario, paraestimular e promover o pleno desenvolvi-
mento e utilizagdo de mecanismos de negociagéo voluntaria
entre empregadores ou organi zagdes de empregadores e orga-
nizagBes detrabal hadores, com o objectivo deregular, mediante
acordos colectivos, termos e condi¢des de emprego.

Artigo5

1. Alegidacdo nacional definirhamedidaem que seaplicardo
as forcas armadas e a policia as garantias providas nesta
Convencéo.

2. Nostermos dos principios estabel ecidos no Parégrafo 8 do
Artigo 19 da Constituicdo da Organizacdo Internacional
do Trabalho, a ratificagdo desta Convencdo por um Pais
membro ndo sera tidacomo derrogatéria de lei, sentenca,
costume ou acordo j& existentes que outorguem as forcas
armadas e apoliciaqualquer direito garantido por estaCon-
vencao.
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Artigo6

Esta Convencao ndp trata da situacdo de funcionérios publicos
aservico do Estado e nem serdde algum modo interpretadaem
detrimento de seus direitos ou situacdo funcional .

Artigo7

AsratificagBes formais desta Convengdo serfio comunicadas,
pararegistro, ao Director Geral do Secretariado daOrganizacdo
Internacional do Trabal ho.

Artigo8
Esta Convencao obrigara unicamente os Paises membros
daOrganizacdo Internaciona do Trabalho cujasratificacdes
tiverem sido registradas pel o Director Geral.

Esta Convencédo entrard em vigor doze meses apés a data

de registro, pelo Director Geral, das ratificacdes de dois

Paises membros.

. A partir de entdo, esta Convencéo entrard em vigor, para

todo Pais membro, doze meses apds a data do registro de
suaratificacéo.

Artigo9

AsdeclaragBes enviadasao Director Geral do Secretariado
da Organizacdo Internacional do Trabalho, nostermos do
Parégrafo 2 do Artigo 35 da Constitui¢do da Organizacdo
Internacional do Trabalho, indicaréo:

a) os territorios a respeito dos quais se comprometem a
aplicar, sem modificac8es, as disposi¢des da Conven-
cao;

b) os territdrios a respeito dos quais se comprometem a
aplicar, com modificagdes, as disposi¢es da Conven-
¢80, detalhando a natureza dessas modificagdes,

c) osterritériosarespeito dosquaisconsideram inaplicavel
aConvencao e, nesse caso, asrazdes dessainaplicabili-
dade;

d) osterritoriosarespeito dos quais pospdem suadecisio,
na dependéncia de uma avaliagdo mais atenta da
situacéo.

. Os compromissos a que se referem as aineas a) e b) do

Parégrafo 1 deste Artigo seréo considerados parte inte-
grante daratificag8o e produzirdo os mesmos efeitos.

3. Todo Paismembro, com basenasalineasb), c) ed) do Paré

grafo 1 desteArtigo, podera cancelar, em qualquer tempo,
no todo ou em parte, mediante novadeclara¢do, quai squer
restrigdes feitas em suadeclaragdo original.

. Todo Pais membro podera enviar ao Director Geral, em

qualquer tempo, enquanto esta Convencao estiver sujeita
adenuincia, declaracdo que modifique, em qual quer outro
sentido, os termos de uma declaracdo anterior e informe,
com o detalhamento possivel, sobre a situacdo actual com

. AsdeclaragBes enviadas ao Director Geral do Secretariado

. O Pais membro ou os Paises membros ou a autoridade

. O Pais membro ou os Paises membros ou a autoridade

. O Paismembro queratificar esta Convencéo e que, no pra-

. ODirector Geral do Secretariado daOrganizacéo Internacio-

. Ao notificar os Paises membros da Organizacdo sobre o

O Director Geral do Secretariado daOrganizacdo | nternaci onaJ)

referénciaa esses territorios.

Artigo 10

daOrganizagdo | nternacional do Trabalho, nostermosdos
Parégrafos 4 e 5 do Artigo 35 da Constituicdo da Orga
nizagdo Internacional do Trabaho, indicardo se as dis-
posi¢des da Convencao serdo aplicadas, sem modificagdes
no territdrio em questdo, ou se estardo sujeitas a mo-
dificacbes; quando indicar que as disposi¢fes da Con-
vencdo serdo aplicadas com possiveis modificactes, a
declaracdo especificara em que consistem essas mo-
dificacdes.

internacional concernentes poderdo, em qualquer tempo,
mediante declaragdo posterior, renunciar total ou par-
cialmente ao direito de sevaler de modificagdoindicadaem
declaracdo anterior.

internacional concernentes poderdo, em qualquer tempo,
enguanto esta Convencao estiver sujeita a dendncia, nos
termos do disposto no Artigo 11, enviar ao Director Gera
declaracdo que modifique, em qualquer outro sentido, 0s
termos de umadeclaragdo anterior einforme sobreaactual
situacdo com referéncia a aplicacdo da Convencao.

Artigo11

O Pais membro que ratificar esta Convencdo podera
denunciélaao final deum periodo de dez anos, acontar da
data de sua entrada em vigor, mediante comunicagdo ao
Director Geral do Secretario daOrganizagdo Internacional
do Traba ho pararegistro. A dentinciando terd efeito antes
de se completar um ano a contar da data de seu registro.

zo deum ano apés expirado o periodo de dez anosreferido
no parégrafo anterior, ndo tiver exercido o direito de
denunciaprovido neste Artigo, ficard obrigado aum novo
periodo de dez anos e, dai em diante, poder& denunciar
esta Convencdo ao final de cada periodo de dez anos, nos
termos deste Artigo.

Artigo 12

nal do Trabalho dara ciénciaatodos os Paisesmembros da
Organizagdo Internacional do Trabalho do registro detodas
as ratificagBes, declaraces e dentincias que Ihe forem
comuni cadas pel os Paises membros da Organi zag&o.

registro da segunda ratificagdo que lhe tiver sido comu-
nicada, o Director Geral |heschamardaatencdo paraadata
de entrada em vigor da Convencéo.

Artigo 13
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(" do Trabalho comuni cara ao Secretério Geral das NacBes Uni-
das, pararegistro, de conformidade como Artigo 102 da Car-
tadas Nagbes Unidas, informagdes circunstanciadas sobre to-
das as ratificacdes, declaracfes e actos de dendncia por ele
registrados, nos termos do disposto nos artigos anteriores.

Artigo 14

O Consalho de Administracdo do Secretariado daOrganizagéo
Internacional do Trabalho apresentara a Conferéncia Geral,
guando considerar necessario, relatdrio sobre o desempenho
desta Convencéo e examinara a conveniéncia de incluir na
pautada Conferénciaaquestdo de suarevisdo total ou parcial.

Artigo 15

1. No caso de adoptar a Conferéncia uma nova convencéo
querevejatotal ou parcialmente esta Convengdo, amenos
gue a nova convencdo disponha de outro modo,

a) aratificacdo, por um Pais membro, danova convencéo
revistaimplicaraipsojure, apartir do momento em que
entrar em vigor a convencéo revista, a dendncia
imediata desta Convencado, ndo obstante as
disposicdes do Artigo 11 desta Convencao;

b) esta Convencdo deixara de estar sujeita a ratificagcdo
pelos Paises membros a partir da data de entrada em
vigor da convengdo revista

2. Esta Convencdo continuard a vigorar, na sua forma e
contelido, nos Paises membros que a ratificaram mas ndo
ratificarem aconvencgdo revista.

Artigo 16

Asversies em inglés e francés do texto desta Convencéo sdo
igualmenteoficiais.

DECRETO DO GOVERNO N.°"2/2009

de25 deMarc¢o

CRIA A AGENCIA PARA A GESTAO DAS
PARTICIPACOES NOS JOGOS-AGPJ

Considerando que o regime legal das actividades de jogos
tradicionais e da concessdo daexploracéo e davendadelota
rias, instituido pelo Decreto-Lei n.° 6/2009, de 15 de Janeiro,
prevé aconstitui ¢do de uma pessoa col ectivade utilidade pu-
blicacujo objecto essencia éagestdo dareceitadacontribuicdo
socia gerada.

E esse 0 objectivo do presente diploma. Constituir e regulamen-
tar essapessoacolectivapublica, aqual cabe conduzir agestdo

\-

e afectacdo socia da receita publica, ndo fiscal, que cabe ao\
Estado por via da concessdo da exploracdo dos jogos recrea-
tivos e sociais.

A opcéo pelaformadeAgénciafunda-se em razdesde simplici-
dade, participacdo do sector empresarial e de coordenacdo
governativa.

Qualquer ente publico pode sentir a necessidade de se organi-
zar sob uma estrutura descentralizada sem que por isso, se
possaassumir abrangida pel o conceito de administracéo indi-
recta. A descentralizag&o organizativa de um ente publico ndo
érequisito bastante parao qualificar de autbnomo e, aindame-
nos, se nos referirmos ao Estado. Ao que acresce o facto de
este tipo de pessoa colectiva, criada para prosseguir fins pi-
blicos, dificilmente se enquadraria no regime juridico e eco-
némico de uma empresa publica, instituto ou fundagéo.

N&o sergjeita, porém, umafuturaconversdo daAGPJem entida
de daadministragdo indirecta, com autonomiafinanceirae patri-
monial, designadamente sob forma de fundagéo publica. Mas
paraisso, tém de existir condi¢des de gestéo e de capacidades
comprovadas e bastante solidas.

Considerando que a participacdo da tutela da Solidariedade
Social no 6rgdo superior de decisdo da AGPJ e das Financas
no Conselho Fiscal é essencia para garantir os objectivos de
redistribuicdo transparente e adequada das receitas publicas
extrafiscaisem apreco.

Atendendo ainda aos beneficios decorrentes da participacéo
interministeria edo principio daco-responsabilizacio nadefini-
¢do dos critérios de el egibilidade dos beneficiérios e das priori-
dades dos respectivos programas e proj ectos e respectivaexe-
cucéo,

Assm:

O Governo decreta, ao abrigo do disposto no artigo 115°,n.° 3
da Constitui¢do, e em desenvol vimento do previsto no Decre-
to-Lei n.°6/2009, de 15 de Janeiro, que estabel eceu o regime
legal das actividades de jogos recreativos e sociais, paravaler
como regulamento, o seguinte;

CAPITULO |
DISPOSICOES GERAIS

Artigol.°
Ambito

1. O presente Decreto do Governo, criaapessoacolectivade
direito publico denominadaAgénciaparaa Gestdo das Par-
ticipagcdes nos Jogos (AGPJ) e regulamenta o regime de
gestdo e afectacdo social dareceitapulblica, ndo fiscal, de-
nominadacontribui¢do socia (CS), que cabe ao Estado por
via das concessdes de exploracdo dos jogos recreativos e
sociais.

2. A gestéo da AGPJ cabe aos Ministérios do Turismo, Co-
meércio elndistriae daSolidariedade Social.

Artigo2.°
CongtituicdoenaturezajuridicadaAGPJ

1. E congtituidaaAgénciapara Gest&o das Participacdes nos
J
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Jogos com estatuto de pessoa colectiva publica, sem fins
lucrativos, dotada de autonomia técnica e administrativa,
bem como de personalidadejuridicae capacidadejudiciaria.

2. A missdo daAGPJéade promover umahboagestdo finan-
ceiradasreceitas quelhe estéo afectaspor lei, dedefinir os
critérios e procedimentos necessarios e adequados a
efectivacdo das transferéncias das receitas publicas ndo
fiscais definidas nos termos do artigo anterior, afavor da
populagdo carenciada, bem como das actividades despor-
tivas, culturais eturisticas, com o0 méximo deracionalidade
eeficiéncia

3. Osestatutosregem-se subsidiariamente pel os preceitosle-
gais aplicaveis as associacles e fundagdes, previstos e
estatuidos no Decreto-L el n.°5/2005, e constam em anexo
ao presente diploma.

Artigo3.°
Tutda

1. AAGPJestasujeitaatutelaeasuperintendénciado Minis-
tro do Turismo, Comércio e IndUstria, submetendo-se a
fiscalizacdo exercidapel o Ministério das Financas.

2. Compete ao Ministro do Turismo, Comércio eIndlstria:

a) Estabelecer asorientacdes estratégicasdaAGPJ, ouvido
o Ministério daSolidariedade Socia eoutras entidades
relevantes,

b) Aprovar o orcamento, os planos anuais e relatdrios de
contas de gerénciadaAGPJ;

c) Aprovar o regulamento interno;

d) Aprovar a abertura ou encerramento delegacfes da
AGPJ;

€) Aprovar acordos de cooperagdo com entidades homo-
logas estrangeiras;

f) Aprovar o quadro de pessoal daAGPJ;
g) Presidir ao Conselho de Administracéo;

h) Nomear e exonerar ostitulares dos Conselho Fiscal da
AGPJ.

Artigo4.°
Atribuicdes

S&o atribuicdes daAGPJ:

a) Assegurar aexecucdo das politicas e estratégias superior-
mente estabel ecidas, concretizando os objectivos do res-
pectivo plano anual;

b) Propor medidastendentes aassegurar acorrectaaplicacéo
dos regulamentos e procedimentos por parte dos conces-
sionarios e dos apostadores, de modo a salvaguardar a
boa colecta da contribui¢do social;

.

¢) Assegurar que as acgdes de entrega de dinheiros e bens és\
populagBes ou grupos carenciados chegam ao destino e
s80 propriamente utilizados no fim previsto, recorrendo as
estruturas e meios administrativos que disponham ou
contratem;

d) Organizar umalistade prioridades, aintegrar ou aterar em
cadaplano anual e criar umabase de dados sobre a afecta-
¢do dos meios financiados pela CS as respectivas neces-
sidades;

€) Gerir cautelosamente os fundos provenientes da CS, do
Orgamento do Estado incluindo subvencdes, das doactes
e de outras receitas previstas nos estatutos;

f) Levar acabo outras atribui¢des previstas halei e regula-
mentos.

Artigo5.°
Disposi¢Besfinanceiras

1. AAGPJserddotadadeverbasquepermitam asuainstalacdo
einicio de actividade, constituidas por montantes prove-
nientes do Orcamento de subvencfes publicas e outras
verbas orcamentadas do Turismo e da Solidariedade So-
cial, emtermos afixar pelos Ministros das respectivas tu-
telas.

2. AAGPJbeneficiardde umadotacdo anual do Orgcamento do
Estado até que a cance aauto-suficiénciafinanceira, atraves
do equilibrio entre as receitas e despesas proprias.

3. A AGPJusufruirddos bens e direitos do dominio publico
gue lhe forem atribuidos para a prossecucdo dasua activi-
dade.

4. SdoreceitasdaAGPJ:

a) As dotacBes consignadas no Orcamento do Estado e
as subvencdes publicas que Ihe sgjam atribuidas;

b) Asdacontribuicgo socid (CS), provenientesdas|otarias
€ outros jogos recreativos e sociais e da participacéo
nas coimas,

¢) Asdoaces e subsidios que Ihe sgjam atribuidos por
quaisquer entidades;

d) Asprovenientes de edicéo e venda de publicaces;

€) Quaisquer outrasgquelhe sejam atribuidas por lei, acor-
do, contrato ou outro titulo legal.

5. AAGPJedtdisentadecustasnotariais, deregistoejudiciais
em que intervenha na prossecucdo dos seus objectivos
publicos.

Artigo6.°
Afectacdo dasreceitasaosfinssociais

1. AsverbasatribuidasaAGPJeafectasao alivio social, so
repartidas do seguinte modo indicativo, sem prejuizo de 0 )
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Conselho Directivo, por unanimidade, decidir fundamen-
tadamente outras percentagens ou afectacdo, de acordo
com as necessidades prioritarias de apoio social imprevisi-
veis:

a) 20% destinados ao financiamento deiniciativas no do-
minio da prevenc&o dos riscos sociais, nomeadamente
as dirigidas a populagdes com particular vulnerabili-
dade e 6rfaos, através da participacéo de entidades
elegivels;

b) 15% parao desenvolvimento de accles, equi pamentos
e servigos que visem melhorar as condi¢Bes de vida
das pessoas idosas, designadamente através de lares
préprios e de acompanhamento das pessoas com defi-
ciéncia, através da participacdo de entidades el egivels;

¢) 15% parafinanciamento deiniciativas de promogéo e
de formagao profissional em turismo.

d) 10% para actividades desportivas e culturais;

€) 5% paraaccles de vacinagdo, atribuicao de prétesese
outras iniciativas elegiveis, em coordenacdo com o
Ministério da Salide;

f) 5% paraoutros subsidios e gjudas a atribuir a pessoas
ou organi zacGes timorenses reconhecidamente activas
eiddneas que o solicitem.

2. Dosremanescentes 30% das receitas daAGPJ, seracons-
tituidaumareserva, gerida pelo Conselho Directivo, apés
deducéo das despesas de funcionamento da AGPJ.

Artigo7.°
Regimedo pessoal

1. Aopessoa daAGPJéaplicavel o estatuto dafuncado pablica

2. A AGPJpode e deve desenvolver aformacao do seu pes-
soal, incluindo os cursos e estagios no estrangeiro, em or-
ganizagdes congéneres.

3. O quadro de pessoal da AGPJ é aprovado por diploma
ministeria conjunto do Ministério daAdministracdo Interna
edo Ministério do Turismo, Comércio e Industria.

Artigo8.°
Regulamentacdo

Asnormasregulamentares que sevenham arevelar necessarias
para a aplicacéo do presente Decreto séo aprovadas por des-
pacho ministerial conjunto datutelaedaMinistradaSolidarie-
dade Social.

Artigo9.°
Entradaemvigor

O presente Decreto entra em vigor no dia seguinte ao da sua

\-

publicagéo.
Aprovado em Conselho de Ministros, aos 25 de Fevereiro de
2009

Publique-se.

O Primeiro-Ministro,

Kay RalaXananaGusméo

A Ministrada Solidariedade Social,

MariaDomingasAlves

O Ministro do Turismo, Comércio e Industria,

Gil Alves

ANEXO

EstatutosdaAgénciaparaaGestdo dasParticipagdesnos
Jogos(AGPJ)

Artigo1.°
Sedeeduracdo

1. A AGPJ tem a sua sede principal nas instalacbes do
Ministério do Turismo, Comércio e Industria, no edificio
Fomento, em Dili, podendo reunir em qual quer outro local
constante de convocatéria para o efeito.

2. AAGPJ, enquanto pessoacolectivadedireito pablico, sem
finslucrativos e paraaprossecugdo definssociais, é cons-
tituida por tempo indeterminado em todo o territério na-
cional.

Artigo2.°
Orgaos
1. OsorgéosdaAGPJsao o Conselho Directivo eo Conselho

Fiscal, compostos por trés membros efectivos cada.

2. O Conselho Directivo é presidido pelo Ministro da Tutela
do Turismo, Comércio elndistria(MTCI) eVice-Presidido
pelaMinistrada Solidariedade Social (MSS).

3. Olnspector-Geral dos Jogos, um representante dasconc&e)
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.

sionarias ou um representante de entidade socialmente
relevante podem ser convocados paraas reunides, naquali-
dade de Conselheiros, sem direito avoto.

. O Consalho Fiscal é composto por doismembros nomeados

pelos dois Ministros referidos no nimero anterior e um
terceiro, nomeado pela Ministra das Finangas.

. Osmembros nomeados pelos Ministros, podem ser peritos

individuais ou empresas nacionais ou estrangeiras,
especialistas na &rea de auditoria e contabilidade.

. O Conselho Fiscal € o érgdo competente paravelar pelas

contas de geréncia e pelo patriménio.

Artigo3.°
Incompatibilidades

. Osmembros dos érgéos gerentes daA GPJ ndo podem con-

tratar pessoalmente com a Agéncia nem ser fiadores ou
avalistas em nome daAgéncia, enquanto pessoacolectiva
dedireito publico.

. Osmembros do Conselho Directivo e do Conselho Fiscal

ndo podem abster-se natomada de deci sbes e sdo respon-
saveis por estas, amenos que tenham discordado da deci-
s80 e lavrado tal desacordo nas respectivas actas das reu-
ni Ges.

Artigo4.°
Do ConsdhoDirectivo

. S8 atribuigdes do Conselho Directivo daAGPJ:

a) Assegurar aexecucdo das politicas e estratégias estabe-
lecidas, concretizando os objectivos do respectivo
plano anud , em consonénciacom apoliticado Governo;

b) Propor medidastendentesaassegurar acorrectaaplica
¢80 dos regulamentos e procedimentos por parte dos
concessionérios e dos apostadores, de modo a salva
guardar a boa colecta da contribuicéo social;

c) Assegurar que as accdes de entrega de dinheiros e
bens as populagdes ou grupos carenciados chegam ao
destino e sdo propriamente utilizados no fim previsto,
recorrendo as estruturas e meios administrativos que
disponham ou contratem;

d) Organizar umalistadeprioridades, aintegrar ou alterar
em cada plano anual e criar umabase de dados sobrea
afectacdo dos meiosfinanciados pela CS asrespectivas
necessidades;

€) Aprovar o orcamento e contas de gestéo;

f) Aprovar o regulamento interno;

g) Aprovar evotar as propostas de aplicacdo dos resulta-
dos do exercicio do ano anterior;

h) Gerir prudentemente os fundos provenientes da CS,
subvencdes, doacdes e de outras receitas previstas

nos estatutos e rentabiliz&-1os;
i) Decidir sobre a ateracdo dos estatutos;

i) Levar acabo outras atribuicdes previstasnalel eregu-
lamentos.

2. O Conselho Directivo é representado pelo seu presidente
ou pelo vice-presidente, no impedimento daquele.

Artigo5.°
Do Secretariado esuasatribuicdes

1. O Conselho Directivo dispde de um Secretariado, chefiado
por um Secretério-Geral que é coadjuvado por um Secretario
Executivo, equiparados a Director Nacional e a Chefe de
Departamento, respectivamente e paratodos os efeitos le-
gais, que sdo nomeados e exonerados pelo Conselho Direc-
tivo.

2. O Secretariado é estruturado em Secgdes, correspondendo
umaamodalidades de jogo recreativo e socia previsto na
lei, duas especificas, de apoio ao Conselho Directivo e ao
Conselho Fiscal eumade recursos humanosefinanceiros.

3. Cabeao Secretariado preparar o orcamento interno, parao
ano seguinte, até 30 de Setembro de cada ano civil, para
ser submetido ao visto do Conselho Fiscal até 10 de Outu-
bro e presente ao Conselho Directivo.

4. OPlanoAnual serdpreparado pelo Secretariado e presente
ao Conselho Directivo até ao dia 15 de Outubro de cada
ano civil, referente ao ano seguinte.

5. OPlanoAnual Financeiro seraincluido em anexo ao Plano
Anual.

6. O regulamento interno sera presente pelo Secretariado ao
Conselho Directivo no prazo de dois meses, contados da
datadaprimeirareunido ordinaria.

7. Doregulamento interno constardo aestruturadaAGPJ, as
descricBes de funcles, além das previstas nos presentes
estatutos, a organizacdo do trabalho as regras deontol 6-
gicasedisciplinares.

Artigo6.°
Atribui¢desdo Conselho Fiscal

S&o atribui¢des do Conselho Fiscal:

a) Verificar alegalidade financeira de todos os movimentos
deliberados e efectuados;

b) Acompanhar aexecucdo orcamental e dos planos de acti-
vidades, examinando a contabilidade daAGPJnumabase
mensal;

¢) Pronunciar-se sobre 0 orcamento, balancos e relatérios de
contas, apondo o seu "visto" concordante;

d) Pronunciar-se sobre aavaliagdo de bens e constituicdo de
reservas;

J
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( €) Emitir parecer anual sobre o desempenho e agestéo finan-
ceiradaAGPJ;

f) Colaborar com os servicos inspectivos pertinentes,

g) Exercer outras funcdes, nostermosdalei e dos presentes
estatutos.

Artigo7.°
Gestaofinancera

1. A gestdo financeira obedece aos planos anuais e, even-
tualmente, plurianuais, que devem apresentar a evolugéo
dasreceitas e das despesas, bem como a previsdo e fontes
definanciamento.

2. A contabilidade serd organizada de formaapermitir o con-
trolo orcamental permanente e afécil verificacdo dasope-
racdes, nos termos da legislacdo vigente.

Artigo8.°
Reunibeseconvocatorias

1. Asreunifessdo convocadas pel os presidentesdo Conselho
Directivo e do Conselho Fiscal por carta, telefone ou pes-
soalmente, pelo menostrésdias (teisantes dadatamarcada,
devendo ser dado a conhecer a agenda damesma, com os
assuntos a tratar.

2. Asreunifes ordindrias tero lugar na primeira semanade
todos os meses e as extraordinarias, sempre gue convoca-
das pelos presidentes dos 6rgéos.

Artigo9.°
Ddliberacbes

1. Aosmembrosdos érgaos cabe um voto acada paraefeitos
das deliberagtes.

2. Emcaso defaltainjustificadade qualquer dos membrosdo
Conselho Fiscal, os restantes dois membros podem deli-
berar validamente desde que estejam de acordo.

3. Considera-sejustificadaafaltadadaaconhecer atéao pré-
prio diadareunido, antesdamesmater inicio.

Artigo 10.°
Transfor magdo daAGPJ em Fundagéo Piblica

Serdo efectuados estudos semestrais, a apresentar pelos or-
géose servicosdaAGPJ, bem como peloMTCl e MSS, sobre
aconveniéncia, qualificacdo e vantagens de transformacao da
Agénciaem Fundagdo publicaou outraformade administragdo
indirectalegal mente admitida.

\-
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